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Hegedűs István rajza 


— Stív rendben, tüdő rendben! Ha a Kennedy-gyilkosság 
titkairól semmit sem tud, akár száz évig is elélhet... 
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Szerelmi bánat 


Kedves IxxcícivS! 


Hallottam egy viccet: 

Két ö betű megy a si¬ 
vatagban, szembe jön ve¬ 
lük két O betű. Felkiált 
erre az egyik ö: 

— Nézd, kopaszok! 

Józsa Margit 


Fényképes hírt közölt 
a Nők Lapja arról, 
hogy Paul Staecker 
nyugat-berlini lakos szá¬ 
zadik születésnapján sze¬ 
rette volna megkötni 
harmadik házasságát 70 
éves mostohalá¬ 
ny á val, de a papírokat 
nem tudták időben össze¬ 
szedni, s ezért késik az 
esküvő... 

Ugyanazon a na¬ 
pon a Népszava 
egy másik nyugat-berlini 
matuzsálemről adott hírt , 
bizonyos Paul St el¬ 
ek erről, aki 100 éves 
korában elhunyt, 17 
nappal azután , hogy fe¬ 
leségül vette 70 éves egy¬ 
kori menyét, fia el¬ 
vált feleségét. 

Lám, mennyi szenzá¬ 
cióval szolgálnak a nyu¬ 
gat-berlini aggastyánok! 

Vagy inkább a hazai 
hírszerkesztők? 

Virágos Mihály 

Budapest 


Az „Érdekes könyvúj¬ 
donságok” című propa¬ 
ganda kiadványban ol¬ 
vastam: „Nem fog fájni a 
feje — ha idejében gon¬ 
doskodik karácsonyi 
könyvajándékairól.” Fej¬ 
fájás ellen könyv? Ez va¬ 
lami új gyógymód lehet! 
Én azért, mindenesetre, 
egyelőre megmaradok az 
Antineuralgica mellett. 

Sz. A. 

Bucsa 


A Vas Népében olvas¬ 
tam: „Nyugati exportkö¬ 
telezettségből az elmúlt 
tíz nap alatt 728 854 köb¬ 
méter zárlécet, gerendát 
és fűrészárut szállított le 
a Vas megyei Faipari 
Vállalat. Az áru értéke 1 
millió 428 ezer 900 fo¬ 
rint.” Meglepetéssel érte¬ 
sültem e hírecskéből ar¬ 
ról, hogy egy köbméter 
gerenda vagy fűrészáru 
értéke két forint alatt 
van. Vagy talán a köb¬ 
méterek voltak keveseb¬ 
ben? 

s. i. 

Szombathely 


Tetszik nekem a Lu¬ 
das Matyi mozija! Az 


összepárosított filmcí¬ 
mek sok derűs percet 
szereznek. Az élet is 
gyakran produkál hason¬ 
lókat. Nálunk például 
nemrégiben az alábbi két 
filmcím került egymás 
alá a moziplakáton: Ide¬ 
gen ágyakban — A férfi 
egészen más. 

R. Gy. 

Tatabánya 


Hónapok óta nem ka¬ 
pok Ifjúsági Magazint. 
Hiába járom végig min¬ 
den 15-én az összes új¬ 
ságárusokat, sajnálko¬ 
zással jelentik ki, hogy 
nincs , IM-et csak a kö¬ 
zépiskolák kapnak. Én az 
idén érettségiztem , tehát 
a tizenkilencedik évemet 
taposó aggastyán va¬ 
gyok, de azért még sze¬ 
retném olpasni a lapot. 
Kérem az illetékeseket, 
juttassanak a magazin¬ 
ból nekünk, öregeknek is, 
hiszen a fiatalok nevelé¬ 
sének lélektani problé¬ 
máit abból ismerhetjük 
meg a legjobban! 

Karda József 

Eger 

Liszt F. u. 32. 



Fantasztikus újévi kívánság 

Endrődi István rajza 


Johnson örökre mondjon le az agresszióról.. . 




LE A BÜROKRÁCIÁVAL! 


VISSZAFELÉ SÜLT EL 
A JÁTÉKPUSKA! 

Néhány héttel ezelőtt e lap hasáb¬ 
jain visszasírtam gyermekkorom játék¬ 
puskáit. Mondván, hogy a belőlük ki¬ 
lőtt gumivégű vessző mindig prímán 
odatapadt, ahová lőtték, nem úgy, mint 
ma. Kis írásomra higgadt hangvételű, 
precíz válasz érkezett a Sport-, Hang¬ 
szer- és Játékáru Nagykereskedelmi Vál¬ 
lalattól: 

.. A cikk nyomán jó néhány játék¬ 
puskát és vesszőt próbáltunk ki ellen¬ 
őrzésképpen, és ennek során azt ta¬ 
pasztaltuk, hogy a sima, rögzített felü¬ 
letre merőlegesen rálőtt vesszők jól ta¬ 
padtak. Kétségtelen, hogy a célfelületre 
történő tapadást akadályozzák az alábbi 
körülmények: * 

a) Ha a felület nem sima, érdes (pl. 
fal) a tapadókorong gumikarimája nem 
tudja elzárni a korong belsejét a levegő 
behatolásától, a vessző nyilvánvalóan 
leesik. 

b) Ha a felület nem rögzített, úgy an¬ 
nak kilengése a vessző ütőerejét csök¬ 
kenti, bizonyos ütőerő alatt a tapadás 
nem következhet be. 

c) Nem igényel különösebb magyará¬ 
zatot az sem, hogy ferde irányban való 
kilövés esetén a korong pereme nem 
egy időben szorul a felületre, tehát ta¬ 
padás így sem következhet be . .. 

... Bízunk benne, hogy a panaszos 
magyarázatunk alapján megváltoztatja 
véleményét a játékpuska használhatat¬ 
lanságáról .. 

Csalódást kell okoznom a Sport-, Hang¬ 
szer- és Játékáru Nagykereskedelmi 
Vállalatnak. Napjaink játékpuskáiba 
megrendült hitemet puszta magyarázat 
nem képes többé visszaadni. Már csak 
azért sem, mert a levél kézhezvétele 
után R. B. kollégámmal clporoszkál- 
tunk a Rákóczi úti Mackó-játékboltba, 
majd pedig az Ottörő Áruház játékosz¬ 
tályára, hogy a biztonság kedvéért a 
tett színhelyén kontrolláljuk le ismé¬ 
telten a tényállást. 

Nos, az elárusítók, tehát a szakembe¬ 
rek által sima rögzített felületre nyíl¬ 
egyenes irányban leadott összesen 
nyolc lövés közül mindössze kettő ta¬ 
padt oda, de ezek is csupán két-három 
másodpercig, ami, ha ráadásul tekin¬ 
tetben vesszük a rugós játékpuska sze¬ 
rény tűzgyorsaságát, nem fogadható el 
kielégítő teljesítménynek! 

Sajnos. 


Dalmáth Ferenc 



















LE A BÜROKRÁCIÁVAL! 


13 millió rovart és baktériumot lőtt fel az USA a világűrbe 


FÜZŐCSKE 


Cipőt vásároltam kisfiám¬ 
mal a Divatcsarnokban. A 
barna, magas szárú cipőcské- 
ben, amelyet felpróbáltunk, 
annyira rövid volt a fűző, 
hogy a legfelső lyukat sem 
érte el, megkötésről szó sem 
lehetett Kértem az eladót, 
adjon egy másikat, mert ez 
már „kinőtte a fűzőjétAz 
eladó „megnyugtatott", hogy 
felesleges minden kísérlete¬ 



zés, mert valamennyiben 
ugyanilyen rövid fűző van. 
ök nem tehetnek semmit, 
így kapták a gyárból, külön¬ 
ben is, nem sokba kerül egy 
új cipőfűző, nem érdemes 
problémát csinálni belőle. 

Valóban, egy cipőfűző nem 
nagy érték. De a vásárló nem 
szereti, ha vele fizettetik meg 
a mások mulasztásának költ¬ 
ségeit. Ez még akkor is bősz- 
szántó, ha csupán 1—2 forint¬ 
ról van szó. 

S. Imréné 
Budapest 



Várnai György rajza 


- A fene egye meg, poloska! 


AMERTKAT #L§>M 


A lmomban washingtoni 

lakos voltam. Nyugod¬ 
tan sétáltam a Lafayette-té- 
ren, amikor hirtelen rette¬ 
netes robbanások fülsiketítő 
lármája töltötte be a pilla¬ 
natokkal előbb még nyugodt 
légkört. Ijedten néztem fel, 
s megdöbbenve láttam, hogy 
valósággal elsötétítik az 
eget a hatalmas légi erődök, 
s csak úgy ontják magukból 
a robbanó és gyújtó bombá¬ 
kat. 

Pánik tört ki, az emberek 
kétségbeesetten rohangál¬ 
tak mindenfelé, fedezéket 
keresve, s rövidesen sebe¬ 
sültek jajveszékelése hallat¬ 
szott. Én is meggyorsítottam 
lépteimet, s majdnem neki¬ 
mentem egy magas, idősebb 
férfiúba, aki haját tépve ki¬ 
áltozott: 

— Segítség! Segítség! 

Ismerős volt az arca, s 
közelebb hajolva meglepet¬ 
ten kiáltottam fel: 

— Akármi legyek, ha ez 
nem Johnson elnök! Jó na¬ 
pot, elnök úr! Mi történik 
itt? 

Az elnök vádlóan muta¬ 
tott az égre! 

— Nem látja? Az észak¬ 
vietnami légierő terrortá¬ 
madást intéz ellenünk! A 
felháborodástól alig tudok 
beszélni! Hogy emberek mi¬ 


re képesek! Légi kalózok! 
Orvtámadók! 

— No, no! — veregettem 
a vállát, hogy egy kicsit 
megnyugtassam. Az elnök 
azonban csak úgy remegett 
az izgalomtól, és tovább 
ömlött belőle a keserűség: 


— Hihetetlen! Emberte¬ 
len! Mit akarnak a mi békés 
kis városunktól! Gondolja 
el, több, mint tízezer mér¬ 
földről jönnek ide rombol¬ 
ni! Miért? így akarnak min¬ 
ket feltétlen megadásra 
kényszeríteni? Azt állítják, 
hogy Amerikából fegyvere¬ 
sek szivárognak be Dél- 
Vietnamba. Ezért kell szen¬ 


vednie a szerencsétlen és 
védtelen polgári lakosság¬ 
nak? Nézze meg az égő há¬ 
zakat! Rettenetes az anyagi 
kár! Emberveszteségeink is 
vannak! Légi útonállók! 
Gengszterek! 

Könnyek peregtek végig 


az arcán, szomorúan csóvál¬ 
ta a fejét, majd felemelte a 
hangját: 

— A világ lelkiismereté¬ 
hez fordulunk! Meggyőző¬ 
désem, hogy minden béke¬ 
szerető nép felháborodva 
bélyegzi meg ezeket az esz¬ 
telen támodásokat, és egy¬ 
hangúlag követeli Washing¬ 
ton bombázásának meg¬ 


szüntetését! Hiszen hivata¬ 
losan még csak nem is va¬ 
gyunk háborúban a lelkiis¬ 
meretlen agresszorokkal ! 
Ezeknek az észak-vietnami- 
aknak nincs egy szemernyi 
jogi érzékük sem? Elhatá¬ 
roztam, hogy felkérem Bert- 
rand Russel urat, alakítson 
valamilyen nemzetközi tör¬ 
vényszéket ezeknek a hábo¬ 
rús bűnöknek a kivizsgálá¬ 
sára! Számítok Sartre és 
mások közreműködésére! 
Ne felejtsük el Nürnberget! 
Lehetetlenség, hogy békés 
városok bombázása megtor¬ 
lásán maradjon! 

A rettenetes légi támadás 
tovább tombolt. Egész lakó¬ 
negyedek, iskolák, kórházak 
dőltek romba. Aggódva for¬ 
dultam az elnökhöz: 

— A helyzet véresen ko¬ 
moly, Washington halálos 
veszedelembe került. Vég¬ 
pusztulás fenyegeti. Mit 
óhajt tenni, elnök úr? 

Az elnök határozottan vá¬ 
laszolt: 

— Hazamegyek Texasba! 
Szent meggyőződésem, hogy 
Texas sokkal biztonságo¬ 
sabb hely egy elnök számá¬ 
ra, mint Washington! 

Ekkor — Johnsonnal el¬ 
lentétben — felébredtem. 


Feleki László 























Tél Siófokon 



- Megtanultam fakutyázni, hogy a válla¬ 
latom teljesíteni tudja az üdültetési tervéti 

Kiskocsi 



Közérzet ... 


. . . az új év első munkanapján . . . 



- Szivecském, azt hiszem, megint rossz 
helyen keresgélsz . . . 


Ifjúságvédelem 




(LACIKA MONOLÓGJA) 


S zilveszter már elmúlt, 
de én mégis elmon¬ 
dom a mi szilveszterün¬ 
ket. 

Már jóval karácsony 
előtt az egyik este anyu 
azt mondta apunak, hogy 
most már egy igazán 
nagy szilvesztert kell 
rendeznünk, mert neki 
sok elintéznivalója vart 
Csetei bácsival, aki apu 
főnöke a főközpontban, 
meg más fontos ember¬ 
rel^ 

Apu azt mondta erre, 
hogy szilveszterre mar 
meg vagyunk híva Sán¬ 
dor bácsiékhoz, vagyis 
apu testvéréhez, de ő 
nem bánja akármilyen 
nagy szilvesztert is ren- 
I dez anyu, és azt se bánja, 
I ha minél nagyobb rumlit 
I csinál magának, csak azt 
I magyarázza meg; mi kö- 
I ze van a szilveszternek 
I anyu elintéznivalójához? 

Ekkor anyu elkezdte 
I magyarázni apunak, 
I hogy Vili bácsiéknak 
I azért megy olyan jól, 
mert mindig nagy vacso¬ 
rákat rendeznek, és meg¬ 
hívják magukhoz Vili 
bácsi főnökét, meg az 
összes igazgatókat és fő¬ 
osztályvezetőket a válla¬ 
lattól, mert a fehér asz¬ 
talnál sok mindent el le¬ 
het barátságosan intézni. 
Vili bácsi az elmúlt fél 

( évben négyszer volt kül¬ 
földi kiküldetésben és 
rengeteg cuccot hozott 
■ Margit néninek, azonkí- 
I vül ő kapja a legtöbb 
I premcsit a vállalatnál. 
I Aput még sohasem külu- 
I ték külföldi útra, és pré¬ 


miumot is csak egyszer 
kap egy évben, de ha mi 
megrendezünk egy nagy 
szilvesztert, akkor apura 
is gondol majd Csetei 
bácsi meg a többi fejes, 
akit meghívunk. Még fi¬ 
zetésjavítást is kaphat. 
Apu ne törődjön az 
egésszel, mondta anyu, 
adjon a szilveszteri muri 
költségeire kétezer forin¬ 
tot, és ő majd elrendez 
mindent. Sándor bácsi¬ 
ékhoz pedig semmiképp 
sem megy szilveszterez¬ 



ni, mert utálja őket és 
elege van apu rokonsá¬ 
gából. 

Miután ezt anyu el¬ 
mondta, apu rágyújtott 
egy cigarettára, amit ak¬ 
kor szók mindig csinálni, 
amikor nagyon dühös és 
nem akar goromba lenni 
anyuhoz. Már jól füstölt 
a cigi, amikor apu csen¬ 
desen elkezdett beszélni, 
és azt mondta, sohasem 
gondolta volna, hogy 
anyunak ilyen tyúkesze 
van, és nem jól ismeri 
Csetei bácsit, akit még a 
fehér asztalnál sem le¬ 
hetne rávenni semmiféle 
disznóságra, amiért anyu 
a szilvesztert meg akarja 
rendezni. Ez az egész egy 


olyan átlátszó trükk, 
amit mindenki felismer¬ 
ne, cs aput kiröhögnék a 
vállalatnál. 

Anyu ekkor elkezdte 
szidni aput, hogy olyan 
élhetetlen ember, ami¬ 
lyen nincs még egy egész 
Pesten, és apu csak azért 
nem akarja megrendezni 
a szilveszteri murit, mert 
sajnálja a kétezer forin¬ 
tot. 

Erre apu elővette a 
pénztárcáját és átadott 
anyunak kétezer forintot, 
és azt mondta, hogy itt a 
pénz, rendezzen anyu 
olyan szilvesztert, ami¬ 
lyent csak akar, de arra 
nem hívjuk meg sem 
Csetei bácsit, sem más 
fejest, akire anyu gon¬ 
dol. 

Akkor meg minek a 
szilveszter? — kérdezte 
anyu, és eltette a kétezer 
forintot, aztán azt mond¬ 
ta apunak, hogy nem ren¬ 
dez semmiféle szilvesz¬ 
tert, hanem elmennek 
majd Sándor bácsiékhoz, 
mert az nem kerül egy 
fillérbe sem. El is men¬ 
tek, és másnap azt mond¬ 
ta anyu, kár volt, hogy 
apu olyan nagy cirkuszt 
csinált a mi szilveszte¬ 
rünkkel, mert Sándor 
bácsiék meghívták Cse¬ 
tei bácsit, anyu nagyon 
jól szórakozott vele, és 
mindent elintézett, amit 
akart. És ekkor apu kér¬ 
te vissza a kétezer forin¬ 
tot, de anyu azt mondta, 
hogy nem adja, és ebben 
megegyeztek. 

Földes György 




Az önkiszolgálás jövője 
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M/ lesz ezer év múlva 


Szur-Szabn József rajza 






A frottír-ruha 

- Hányszor ma¬ 
gyarázzam, hogy 
a piros csíkos a ru¬ 
hám, és a sárga 
csíkos a törülkö¬ 
ző .. . 



Az egymilliomodik látogató 



Jön a fizető . . . 
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KÜLPOLITIKAI OLIMPIA 


AKKLIMATIZÁLÓDÁS 



VÁLTÓFUTÁS 



LÓLENGÉS 



DISZKOSZVETÉS 




GÁTFUTÁS 



Barát József rajzai 



iSTi 


Farmernadrágban feszít 
Kis dalomnak hőse, 

És persze nem hiánycikk 
önála a nő se. 

Ez a farmernadrágos, 
Akiről itt szó van, 
Mindennap egy más nővel 
Ül az eszpresszóban. 


Egyik nap egy bronzhajú 
Lány az ideálja, 

Másnap már a presszóban 
Hamvasszőke várja. 

Amikor őt legutóbb 
Újabb nővel láttam, 
Világosság gyúlt bennem 
És így meditáltam: 

Van a farmernadrághoz 
Joga is, meg sarmja, 

És egy ehhez tartozó 
Kiterjedt tyúkfarmja. 

Hidvéghy Ferenc 


LE A BÜROKRÁCIÁVAL! 

„BÉRŰN ”-BEN NEM 
TUDNAK NÉMETÜL 

A Szent István körúti 
Berlin éttér em-kávéház 
egyik vezetője német em¬ 
ber, van ott német pincér, 
szakács, német zenekar 
szolgáltatja a zenét, egyszó¬ 
val sokan vannak ott, akik¬ 
nek anyanyelvűk a német 

Ezért lepődtünk meg, ami¬ 
kor a népszerű vendéglátó¬ 
ipari üzem étlapját bön¬ 
gésztük, mert azt tapasztal¬ 
tuk, hogy a „Berlin”-ben 
nem tudnak németül. Elte¬ 
kintve a nyelvtani hibák so¬ 
kaságától, mosolyogtató 
„műfordításokat” is talál¬ 
tunk a tetszetős külsejű ár¬ 
lapban. 

Mindjárt az első oldalon 
szívélyesen üdvözlik a ven¬ 
dégeket, mégpedig így: 
„Hercliche willkommen .. 
„c”-vel írják a Herz szót, 
úgy látszik, nem volt szívük 
egy percnyi időt áldozni ar¬ 
ra, hogy felüssék a szótár¬ 
ban a „szív” címszót. 

Legmulatságosabb a dup¬ 
la feketekávé fordítása. Fel¬ 
tételezték, hogy a német 



vendégek kissé járatosak a 
magyar nyelvben is, ezért 
felerr\ás nyelven olvashat¬ 
juk á fordítást. Az első szót 
magyarul írták, a másodikat 
németül . Tehát a vendég 
megtudhatja az étlapból, 
hogy a „Dupla schwartz” 3 
forint 80 fillér. Persze né¬ 
metül nem schwartznak 
hívják a feketét, Schwartz¬ 
nak, általában, csak 
Schwartz urat nevezik. A 
tokaji aszút sem kímélik, és 
Tokajer asszunak nevezték 
el, két s-sel és z-vel. A Cor- 
dial-Medoc náluk Cordinal 
Medoc. Még jó, hogy nem 
nevezték ki kardinálisnak. 
Az Ochsenschwanzsuppe a 
Berlinben Ochenschwanz- 
suppe. Hogyan is vették 
volna észre a hiányzó „s” 
betűt? A virslit nem garnie- 
ranggal, hanem garniturral 
tálalják. 

Helyes lesz, ha a Berlin 
étterem vezetői vagy a né¬ 
met anyanyelvű társigaz¬ 
gatóhoz fordulnak, vagy egy 
németül tudó vendéget kér¬ 
nek meg: segítsen az étlap 
új kiadásának szerkesztésé¬ 
ben, hogy az legközelebb hi¬ 
ba nélkül jelenjék meg. Ezt 
szívből kívánjuk, de nem 
herclich, hanem herzlich ... 
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SZŰRÉS 


A féhcéitések elkerülé¬ 
se végett mindjárt az ele¬ 
jén sietek leszögezni: tisz¬ 
tában vagyok az egészség- 
ügyi szűrővizsgálatok je¬ 
lentőségével, és azokat 
mind az egyén, mind pe¬ 
dig a társadalom szem¬ 
pontjából rendkívül fon¬ 
tosnak tartom. Az sem vi¬ 
tás, hogy ezek a kötelező 
vizsgálatok egészségügyi 
ellátásunk magas színvo¬ 
nalát bizonyítják. 

Van azonban egy régi 
közmondásunk, amely 
szerint jóból is megárt a 
sok. 

Az év elején munka¬ 
helyemen részt vettem a 
kötelező tüdőszűrésen. 
Három hónapra rá, mint 
néphadseregünk tartalékos 
állományú tagja, hasonló 
vizsgálaton estem át. Ez¬ 
után egy kis szünet kö¬ 
vetkezett, majd az ősszel 
egy kéthetes tanfolyamon * 
kellett részt vennem. Előt¬ 
te ismét „megszűrtek ". 
Ezúttal a munkahelyem 
szerint illetékes kerületi 
SZTK-rendelőintézetben. 

A napokban pedig meg¬ 
kaptam a legújabb - az 
idén immár a negyedik — 
idézést. A változatosság 
kedvéért most a lakhe¬ 
lyem szerint illetékes ke¬ 
rületi tanács ernyőfény- 
kép-szűrő állomásától. 

Nyilvánvaló és példák¬ 
kal bizonyítható, hogy az 
én esetem nem egyedül¬ 
álló. Ebből következik, 
hogy nem lehet kevés az 
a munkaidő sem, amit a 
különböző szerveknél az 
adminisztrációra és a vizs¬ 
gálatokra fordítanak — fe¬ 
leslegesen. Az „ügyfelek” 
idejéről nem is beszélve. 

Igaz, a legutóbbi idézé¬ 
sen közölték: aki fél éven 
belül emyőfénykép-szűrő 
vizsgálaton részt vett, és 
ezt igazolni tudja, szemé¬ 
lyes megjelenés helyett az 
igazolást is beküldheti. 
Csakhogy én nem tudom 
igazolni. Még soha sehol 
nem kaptam ilyen igazo¬ 
lást, helyesebben: a tan¬ 
folyam előtti szűrésen 
igen, de azt le is kellett 
adnom. 

Így jutott eszembe a ja¬ 
vaslat: valamiképpen - 
hogy divatos kifejezéssel 
éljek — szinkronizálni 
kellene ezt az egész ad¬ 
minisztrációt. Vagy — s ta¬ 
lán ez még jobb lenne — 
intézményesíteni az igazo¬ 
lásokat. Esetleg mindenki 
kaphatna egy hosszabb 
időre szóló egészségügyi 
könyvecskét. 

Egyszóval: az idézéseket 
egy kicsit -r megszűrni. 

K. V. 










Körülbelül 

(A „New York Héráid Tribune"-ból) 
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- Tessék, durván számítva ennyibe kerül nekünk egy bambusz-hidat szétrombolni Észak-Vietnam 
bán. De lehet, hogy egymillióval több vagy kevesebb ... 
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N emrégiben tanulmányi 
kiránduláson voltam a 
jövő században. Turista cso¬ 
portunk főleg tudományos- 
fantasztikus írókból állt, de 
volt köztünk néhány maszek 
is. Humorista csak én voltam 
egyedül. Mindjárt az első nap 
felhívták a figyelmemet az 
érdekes újdonságra: egyes 
könyvekhez speciális nagyító¬ 
készülékeket, mikroszkópokat 
adnak. Mire jó ez a készülék? 
Mindjárt elmondom. Az írók 
gyakran használják írás köz¬ 
ben a három pontot, különö¬ 
sen erotikus jeleneteknél: 
„Mariska bal kezével átkarol¬ 
ta a férfi nyakát, majd jobb¬ 
jával leoltotta az éjjeli szek¬ 
rényen levő kislámpát..." 
Itt az írók teljesen az olvasók 
fantáziájára bízzák, hogy mi 
történik a sötétben a három 
pont alatt. Nos, a jövő szá¬ 
zadban egy nagyszerű újítást 
vezettek be. Minden egyes 
pontba lekicsinyítve bele¬ 
fényképeznek néhány sor 
szöveget, és aki kíváncsi arra, 
hogy bizonyos helyzetekben 
mi történik a pont, pont, 
pont alatt, az előveszi mik¬ 
roszkópját, megcélozza a pon¬ 
tot, és máris olvashatja a 
hiányzó mondatokat. Ez a 
nyomdatechnikai újdonság 
fellelkesített, cs azonnaWet- 
tem egy könyvet cugehőrrel, 
vagyis mikroszkóppal együtt. 
Este, a szállodában belekezd¬ 
tem az olvasásba, és már-már 
elaludtam, amikor a hetven¬ 
hetedé oldalon rábukkantam 
a következő sorokra: 

„Géza magához vonta a 
reszkető asszonyt, ajkuk, 
testük egymáshoz tapadt. 


aztán a következő pillanat¬ 
ban belezuhantak az ágy¬ 
ba ..” 

Ez az! - kiáltottam izga¬ 
tottan. — Megvan a három 
pont! Most jövök én! A mik¬ 
roszkópot ráirányítottam az 
első pontra, aztán csavargatni 
kezdtem a készülék oldalán 
levő szabályozó gombot. Elő¬ 
ször csak valami furcsa, recés 
anyagot láttam a lencse 



alatt... Mi lehet ez? Kisvár¬ 
tatva rájöttem, hogy a mu¬ 
tatóujjamat nézegetem, elfe¬ 
lejtettem elvenni a pont mel¬ 
lől... Nemsokára azonban 
olvasható lett a pontba fo- 
tografált szöveg: 

„Hirtelen csengettek. 

— Ki lehet az ilyenkori - 
morogta idegesen a férfi, és 
felkelt Hédiké mellől. 

- Lehet, hogy a férjem - 
suttogta rémülten a nő. 

Géza lábujjhegyen kiosont 
az előszobába, és kikukucs¬ 
kált az ablakon. A házfel¬ 
ügyelő állt az ajtó előtt: 
szemétért jött. Géza kiadta 
a szemetet, aztán vissza¬ 


ment Hédikéhez, és gyengé¬ 
den magához vonta. Csók. 
A következő pillanatban 
belezuhantak az ágyba/* 

Itt megszakadt a szöveg. Se¬ 
baj, gondoltam magamban, 
alakul a dolog, alakulgat. Lás¬ 
suk a második pontot, az biz¬ 
tos izgalmasabb, mint az első. 
A szemem már fájt egy ki¬ 
csit a nagy koncentrálástól, 
és recsegett a szemhéjam, de 
nem törődtem vele. Ráirányí¬ 
tottam mikroszkópomat a 
második pontra, és lázasan 
olvasni kezdtem: 

„Ekkor Hédiké felkiáltott: 
— Hagyj békén! Mit akarsz! 
Azt hiszed, én is olyan va¬ 
gyok! — Egy határozott, 
könnyed mozdulattal leta¬ 
szította az ágyról a férfit, 
aztán öltözködni kezdett. 
Géza kissé elkedvetlene¬ 
dett, de nem adta fel a har¬ 
cot. A nő után rohant, né¬ 
hány percig kergetőztek, 
aztán csakhamar újra bele¬ 
zuhantak az ágyba” 

Még mindig semmi! — dü¬ 
höngtem — valószínűleg a 
harmadik pont lesz a legizgal¬ 
masabb. Voltak ugyan némi 
elképzeléseim, hogy mi fog 
történni, de azért kíváncsian 
fogtam bele az olvasásba. A 
harmadik pontban nagy, ol¬ 
vasható betűkkel ez állt: 

„Ha elromlik a mikrosz¬ 
kópja, forduljon a javító 
szolgálathoz. Hathavi ga¬ 
rancia. Szaküzleteink a vá¬ 
ros minden pontján!” 

Mikes György 


* 
























Takács Imre rajzai 


FOGADALMUK 
AZ ÚJ ÉVRE 
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- Ncha rámosolygok a ve¬ 
vőkre! 



. 

- Szénport, sarat, vizet nem 
lapátolok be! 



n\ 

- Nemcsak munkaidő alatt 
olvasok újságot! 



- Használt anyagokat nem 
szerelek be újak helyett! 



- A kollégák rajzait is di- 1 
csérni fogom! 


Megérkezés Meseországba 


Hegedűs István rajza 





A kiskocsi előnye 


Endrődi István rajza 


- Maholnap már az utcán is megpróbálhatod! 

























































PAJTÁS-, 
HÁZASSÁQ 


Igen, férjhez mentem, 
a szerelem győzött, 
s boldogságom mindent, 
mindent betetőzött. 


Férjem zeneművész, 
este bulizni jár, 
hangszere a híres 
elektromos gitár. 


Nem mentünk nászútra 
Velencébe, Svájcba, 
hanem kiköltöztünk 
mamánál a spájzba. 


Berendeztem szépen, 
ráment a fél gázsim, 
kényelmesen lakunk 
a sok-sok stelázsin. 

S hogy nincs tehetségem, 
mivel tündököljek, 
majd csak itthon jutok 
egy-egy polccal följebb. 

Budoárom is van, 
benne kefe, fésű, 
úgy számítottuk ki, 
hogy déli fekvésű. 

Férjem egy komótos 
nagy lavórban alszik, 
szép, ha durrban-mollban 
horkolása hallszik. 

Most nagy örömünkre 
kisbabánk is meggyütt, 
majd szerető gonddal 
felneveljük együtt. 

Nehogy a rossz nyelvek 
azt foghassák rája: 

„Ennek a gyereknek 
sincs gyerekszobájaV* 

Szőnyi Zoltán 




tatát 


A puszta télen 


Barát József rajza 


% 


Laza munkafegyelem 



Munkabrigád 



* 


- Felháborító! Alszik a munkahelyén! 


- Hol a másik kőműves? 
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Éjfélkor 
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— Csacsikám, ne sírj, .1 többiek is öregedtek egy evet! . . . 
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Egy bizonyos illető, jelen¬ 
tős pozíciójú férfiú, valami 
senkinek a szatíráját olvas¬ 
gatta, s hirtelen őszinteségi 
rohamában meghökkenten 
felkiáltott 

— Ó, hiszen én szakasztott 
ilyen vagyok! Tehetséges, de 
nagyképű, körmönfont, ál¬ 
szent, anyagias, szeszélyes, 
közönséges, lusta és mégis 
karrierista, kiszámítottan ud¬ 
varias s kiszámítottan udva¬ 
riatlan! 

Egészen belefájdult a feje, 
de rövid idő múlva tűnődni 
kezdett: hátha mégse ilyen? 
Behívta a titkárnőjét, s rápas- 
kolva a szoknya hátulnézeté- 
re, eléje tolta az újságot. 

- Na, tündér, olvasson va¬ 



lami szépet, nézze csak, hogy 
lefestettek! 

A titkárnő megvizsgálta az 
inkriminált mondatokat, és 
az értetlenségtől majd kifor¬ 
dultak a szemei. 

- De főnököm, maga félre¬ 
beszél, hiszen ez az alak pont 
az ellentéte! ön szorgalmas, 
a munka megszállottja, ez 
meg egy naplopó. ön finom 
lelkű ... 

- Jól van, elmehet - in¬ 
tette le a dicshimnuszt, de 
azért csak bizonytalan ma¬ 
radt. Az viszont biztos, hogy 
valaki téved. Vagy ő, vagy a 
titkárnő. Éppen kapóra jött 
hát a helyettese, Vorla, rög¬ 
tön kezébe nyomta a lapot. 

— Olvasd, és merjed azt 


mondani, hogy nem rólam 
van szó. 

Az olvasta, s utána csak 
rázta a fejét, elolvasta vissza¬ 
felé is, majd újra elölről, a 
fejrázás állandósult, aztán 
mondta: 

— Ne viccelj már! Mit ala- 
csonyítod le magad! Hogy te 
álszent, szeszélyes, anyagias 
lennél? Ugyan! 

Ahogy magára maradt, 
csörgött a telefon, káromkod¬ 
va várta, elhallgat-e. Nem, föl 
kellett venni. És jól tette, 
állandó kártyapartnere keres¬ 
te a klubból, jön-e este zsu- 
gázni? Élénken felelte: 

— Persze! Egyszer már meg 
kell ennek a vesztő szériának 
szakadni. De várj csak, várj, 
el akarok neked olvasni egy 
érdekes izét. 

A végén érdeklődött: 

— Na, mi a véleményed 
róla? 

- Jól elkalapálták azt a ca¬ 
fat mókust. 

A szöveg nem elégítette ki, 
lemondóan egészítette ki: 

— Miért nem mondod, hogy 
engem? Igazán rám ismerhet¬ 
tél volna! 

A kagylót majd szétvetette 
a bugyborékoló nevetés. 

- Téged? Hát ez jó! Téged, 
aki tenyereden hordod a szí¬ 
vedet! Téged, aki minden 
nagyképűség nélkül... 

Ezek után egészen megnyu¬ 
godott — ennyi ember nem 
tévedhet ekkorát! De azért 
el-cltűnődött, létezhet vajon 
efféle emberbőrbe bújt fertő- 
zet? Szörnyű lenne a társa¬ 
dalom számára. Bár ezek a 
humoristák sok mindent kita¬ 
lálnak! És nahát ilyet! Efféle 
hazudozó frátereknek képes 
lett volna bedőlni... 

Nagy S. József 




ég november elején 
megegyeztünk Emillel, hogy 
karácsonyra csupán jelké¬ 
pes ajándékot veszünk egy¬ 
másnak. Azért is, mert a 
család hatvanhárom tagjá¬ 
nak amúgy is értékesebb 
holmit kell vennünk, pén¬ 
zünk tehát nem sok marad, 
meg azért is, mert felnőtt 
ember már csak mosolyog 
az ilyen gyermekeknek való 
szokáson. 

* Azonban váratlanul sú¬ 
lyos beteg lettem. A lázam 
harminchétig ugrott fel, s 
vészesen köhögtem. Sürgő¬ 
sen kellett tehát egy új kön¬ 
tös, amelyben elviselhető a 
lábadozás . Férjem vett is 
egy meleg, steppelt nylon¬ 
pongyolát, ha nem lettem 
volna annyira súlyos beteg, 
jobban tudtam volna örülni 
neki . Közölte, hogy ez egy¬ 
úttal a karácsonyi ajándék 
is, mást hát ne is várjak. 
Erre én is vettem neki egy 
elegáns nylonzoknit, s meg¬ 
nyugtattam, ő sem várhat 
ennél többet. Így éldegél¬ 
tünk boldogan egy hétig, a 
novemberi hónapközti fize¬ 
tés napjáig. Ekkor azonban 
nyugtalan lettem. Tudtam, 
Emilnél több száz forint he¬ 
ver elköltetlenül a tárcában. 
Mire szánja? Nyilván meg¬ 
lepetésre készül! Ki akar¬ 
tam ugratni a nyulat a bo¬ 
korból, vettem tehát egy kö¬ 
zepesen drága könyvet, s dí¬ 
szes papírba csomagoltam. 
Ügy próbáltam odahaza „el¬ 
rejteni”, hogy véletlenül 
még másnap megtalálja. Jól 
számítottam: feltámadt a 


lelkiismeretfurdalása. Azon¬ 
nal viszonozta a meglepe¬ 
tést: kaptam tőle egy réti - 
kült. Nem pontosan olyat, 
amilyent szerettem volna, 
mert a füle rövidebb volt 
egy kicsit a divatosnál. De 
azért jólesett, hogy kidobott 
rám háromszáz forintot. A 
következő lépésem egy pár 
papucs volt. Úgyis szüksége 
volt rá, megvettem neki. ö 
következett: utolsó fillérjein 
egy rég áhított padlóvázát 
vásárolt. Kijelentettem, 
hogy ez nem tekinthető a 
szó szoros értelmében vett 
ajándéknak, mert a padló¬ 
vázában ő is gyönyörködik, 
s mint kiderült, még hasz¬ 
nálja is — hamutartóként. 
Kénytelen volt egy horgolt 
kardigánnal meglepni. Hogy 


valóban ajándéknak tekint¬ 
hessem, egy ideig dugdosta 
a fürdőkád alatt, én azon¬ 
ban megtaláltam, és kicse¬ 
réltettem a megfelelő ár¬ 
nyalatúra és mintázatúra. A 
kardigánt egy hét múlva 
tisztíttatni kellett, s ezt a 
darabot már nem tekinthet¬ 
tem többé sem újnak, sem 
ajándéknak. Én következ¬ 
tem: Emilnek régóta szük¬ 
sége volt egy modern nyak¬ 
kendőre. Eddig amúgy is 
minden alkalomra nyakken¬ 
dőt kapott, nem akartam 
családi hagyományt meg¬ 
törni. Megvettem készleté¬ 
nek immár száztizenhetedik 
nyakkendőjét. Nem túlságo¬ 
san örült neki, de kész volt 





viszonozni. Felsoroltam, 
mely tárgyak jöhetnek szá¬ 
mításba: egy új prémes téli¬ 
kabáttól kezdve a legol¬ 
csóbb, háromszáz forintos 
francia parfümig szerepelt 
a listán néhány száz tárgy. 
Kicsit elhúzta a száját, de 
azért tudta kötelességét. Ki¬ 
vette a dugesz takarékköny¬ 
véből a lakáscserére félre¬ 
tett pénzt, felvette a KST-t, 
kölcsönkért, és nem cigaret¬ 
tázott egy hétig. Megkaptam 
a prémest. Ekkor már jól 
benne jártunk a december¬ 
ben. 

Közeledett, vészjóslóan 
közeledett a karácsony. Áhí- 
tatos lelkesedéssel, remény- 
teljes várakozással gondol¬ 
tam arra, vajon mit fogok 
kapni Emiltől? Én erőmön 
felül vásároltam neki egy 
mandzsettagombot, messzi¬ 
ről majdnem aranynak lát¬ 
szott. Az arannyal fel akar¬ 
tam idézni benne az „ék¬ 
szer” szót, hogy így kapjon 
újabb ötletet. Eladta a mag¬ 
nóját, betette, a zaciba az 
óráját, de megvette azt a 
kis briliánsgyűrűt. 

Aztán elérkezett a kará¬ 
csony, s mi ott álltunk meg- 
hatottan a fa alatt. Csak ek¬ 
kor adtam át neki utolsó 
ajándékomat: egy szép go¬ 
lyóstollat. Emil felhördült. 
Kiderült, hogy képtelen vi¬ 
szonozni. A fa minden gyer¬ 
tyája ragyogott, a csillag¬ 
szórók csillogtak, s én nem 
kaptam semmi ajándékot! 
Még jelképeset sem! Csalód¬ 
tam Emilben. Smucig frá¬ 
ter! 

Háry Márta 
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Ha az újságban szél¬ 
hámosokról szóló cikkre 
bukkanok, mindig nagy¬ 
büszkén mutatom a fele¬ 
ségemnek: 

— Látod, már megint 
nem engem csaptak be! 


Szívesen lennék Bri- 
gitte Bardot titkára, 
ugyanis azt olvastam , 
hogy a művésznő nap 
nap után rengeteg leve¬ 
let kap a világ minden 
tájáról , és akkor én vag¬ 
doshatnám le ezekről a 
bélyegeket. 


annyit , hogy az ember 
felizgassa magát érte. 


Szerintem kizárólag 
csak a kemény, becsüle¬ 
tes munkával szerzett 
pénz boldogít. Ezért min¬ 
den héten direkt úgy 
töltöm ki a lottócédulái¬ 
mat, hogy még véletle¬ 
nül se nyerhessek velük 
másfél milliót. 


K.-ék egész fiatal há¬ 
zasok lévén először is 
egy takarékperselyre 
gyűjtenek ... 


Párbeszéd. 

— Nem akarsz a szü¬ 
letésnapodra egy pénz¬ 
tárcát? 

— Minek? Úgy sincs 
soha pénzem. 

— Hát akkor vegyek 
inkább egy órát? 

— Minek? Ügy sincs 
soha időm! 

♦ 

Sztoikus életfilozófia: 

Még a nyugalom se ér 


A légből kapott men¬ 
demondák kora lejárt. 
Ma már csak akkor hi¬ 
szünk el egy rémhírt, ha 
a sajtó is cáfolja. 

* 

Már csak azért is sze¬ 
retnék a jövőbe látni, 
hogy megtudjam, vajon 
lesz-e egyáltalán jö¬ 
vő. ..? 

Dalmáth Ferenc 


Új lakónegyed 



Hol vagyok? Kecskeméten? Debrecenben? Győrben? 



(Áramszünet a beburkolt Corvin Áruházban) 



A Hírharang levelezési ro¬ 
vatában az alábbi közérdekű 
panasz látott napvilágot: 

„Tegnap előrecsomagolt 
ementáli sajtot vásároltam a 
Kenéz utcai közértben, és 
megdöbbenve tapasztaltam, 
hogy a szavatossági idő lila 
pecséttel nem a celofánzacs¬ 
kóra, hanem magára a sajtra 
van rányomva oly módon, 
hogy a szöveg elég jól olvas¬ 
ható, de a dátum pont egy 
lyukra esik. Ilyen körülmé¬ 
nyek között hogyan ellen¬ 
őrizze egy egyedülálló dolgo¬ 
zó nő, hogy lejárt-e a sajt, 
vagy sem?! 

Kindrusz Jozefa 

textil- és tájképfestő” 

A levél megjelenése után 
csak úgy záporoztak a hozzá¬ 
szólások. 

„Tisztelt Szerkesztőség! Szí¬ 
ves tudomásukra hozom, 
hogy a sajtügyben panaszt te¬ 


vő Kindrusz Jozefa, született 
Grüszgott Csabáné, a mi vál¬ 
lalatunk dolgozója, munkájá¬ 
val, magatartásával meg va¬ 
gyunk elégedve, neki is orosz¬ 
lánrésze van abban, hogy Bo¬ 
nifác Imre igazgató irányítása 
mellett készáru-termék ter¬ 
vünket szinte teljesen teljesí¬ 
tettük. 

Bonifác Imre 

igazgató” 

„Kindrusz Jozefa felettébb 
elgondolkoztató levelével 
kapcsolatban felhívom szíves 
figyelmüket, hogy az Üj Ma¬ 
gyar Lexikon D—F kötetében, 
a 194 . oldalon ez áll: >*Em- 
mental: Svájcban, Berntől ke¬ 
letre, a Berni-Alpokból le¬ 
ereszkedő Emme-völgy felső 
része. Kitűnő hegyi levegő, 
tehenészet. Híres az emmen- 
tali sajtkészítés, len- és óra¬ 
ipar. « Ezzel szemben a Ma¬ 
gyar Nyelv Értelmező Szótára 
második kötetében a 374 . ol¬ 
dalon az emmentalit egy 
»m«-mel és »á«-val írja, ezek 


után senki sem csodálkozhat, 
hogy a mai tanulóifjúság 
olyan, amilyen! 

Gy. Gy. 

nyug. ált. isk. ig.” 

„Egyetértek Kindrusz Joze¬ 
fával, észrevétele nem egye¬ 
dülálló. A Szemere utcai 
autóbuszmegállónál például 
az úttest széle be van hor¬ 
padva, megáll benne az eső¬ 
víz, ha jön a busz, felcsapja a 
vizet a várakozók ruhájára, 
ki fizeti meg a tisztítást?! 
Miért kellett ezt a horpadást 
éppen az autóbuszmegálló¬ 
nál létesíteni?! Ezt is írják ki 
abba a vacak lapjukba, ha 
merik! 

Egy hű olvasójuk.” 

„A legújabb tudományos 
kutatások szerint a lila szín 
— dinamikájánál fogva — még 
a piknikus alkatú egyedekre 
is ingerlőén hat, agresszív in¬ 
dulatokat ébreszt bennük, 
mint ezt Kindrusz Jozefa saj¬ 


nálatos fellépése is bizonyít¬ 
ja, tekintet nélkül arra, hogy 
a szóban forgó esetben igaza 
van-e, vagy sem. Mikor haj¬ 
landók tudomásul venni az 
ipar és a kereskedelem irányí¬ 
tói, hogy színpszichológusok 
bevonása nélkül nincs kultu¬ 
rált göngyöleg? 

Moly Henrik 

egyetemi hallgató.” 

„Kedves szerkesztő bácsik 
és szerkesztő nénik! Mi még 
óvodások vagyunk, tehát 
analfabéták, de szeretett óvó¬ 
nőnk, Juszt Gizella minden 
fontos cikket felolvas nekünk 
kedvenc lapunkból, a csingi- 
lingi Hírharangból. Fájó kis 
szívvel értesültünk az előre¬ 
csomagolt ementálival kap¬ 
csolatos anomáliáról, de en¬ 
nek orvoslása sem oldja meg 
a kiscsoportos okleveles óvó¬ 
nők fizetési problémáját, 
amely akut. Mi ezt a levelet 
csak diktáltuk Gizella néni¬ 
nek, ő nem tud semmiről, ő 
csak tűr, és némán szenved. 

Kezüket csókolja 

huszonhárom óvodás.” 

Bs így tovább, és így to¬ 
vább ... 

Kürti András 
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Uj albérlő 


LE A BÜROKRÁCIÁVAL! 


Balázs-Pirl Balázs rajza 



- Megörült, kisasszony? Teljesen tönkreteszi a ncgativjaimat. . . 


Sok csőtésztát gyártunk 



AZ ÉRDEKELTEK 
HOZZÁSZÓLNÁK 


FODRÁSZOK 

„Bejelentés" címmel meg¬ 
jelent bírálatuk segítő szándé¬ 
kát elismerjük, a vendégek¬ 
kel szemben tanúsított hely¬ 
telen magatartás miatt a bri¬ 
gád dolgozóit figyelmeztet¬ 
tük. Egyben intézkedtünk, 
hogy 43 -as fiókunkban az esti 
órákban is 6—7 fodrász álljon 
a vendégek rendelkezésére. 

Vágó György ig. 

Budapesti Állami Fodrászat 


TÜKRÖK 

Bíráló cikkükre válaszolva 
közöljük, hogy a tükrök alap¬ 
anyagát — a húzott síküveget 
— nem szövetkezetünk gyárt¬ 
ja. A rendelkezésünkre álló 
alapanyag hullámossága 
miatt még a sík tükrök is 
torz képet adnak vissza, ezek 
a hibák a hajlított nagyító fe¬ 
lületen még élesebben jelent¬ 
keznek. Megfelelő anyag hiá¬ 
nyában szövetkezetünk a na¬ 
gyító tükrök gyártását meg¬ 
szünteti. 

Lukácsi László elnök 

Műszaki Üvegipari Ktsz 


KULCSOK 

„Kulcskérdés" című * cik¬ 
kükre válaszolva közöljük, 
hogy vállalatunk a szóban 
forgó lakást kulcsokkal együtt 
adta át a lakásszövetkezet¬ 
nek, minket tehát nem terhel 
mulasztás az ügyben. 

Kisvárt János ig. 

ÉM. 43. sz. All. Épip. Váll. 



E heti hirdetéseink 



AZ ÓRA ÉS ÉKSZER 

boltokban 



mnijoni 

, habzó , 
bot'omhrem 
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“Mdv* nj yi- hí 


A tormási új lakótelepre érti 
Ha alaposan szétnéz, észreveheti, 
hogy több lakásban nincs kon¬ 
nektor, nincs tetőkibúvó, az ajtók 
rosszul záródnak, víz hol van, hol 
nincs . . . Mielőtt egyebek is ki¬ 
derülnének, gyorsan i ~ 

tovább siet. I [í\| 


Mr,, Beevezett a 
Kossuth Lajos ut¬ 
cába. Ha gyorsan 
clénekli a gondola¬ 
dalt, tovább evez¬ 
heti 


EZTLÁTJ/) 
/j t&UtÖLoi 


E 2 T LÁTV /\ [ 
AM/WSzTéRtÜM 


Meglátogatta a Rádiótechnikai Gyárat, ahol 
háromszázötven csinos nő dolgozik. Innen ne¬ 
héz továbbhaladni. Hússzor kimarad! (De foa 
akarja - ötvenszer isi) 


A híres bor ha¬ 
zájában a fiatalok 
I tejcsárda létesíté- 
■ set követelik. Az 
iiszákosok három¬ 
szor kimaradnak! 


Meglátogatja a híres Büdös tavat. Fáradozása 
jutalmául ötször dobhat! (A helybeliek nem dob¬ 
nak, ők a pincékbe szivárgott talajvízben is tudnak 
fürödni!) _ 


Megijed a kiskőrösi áruház próba¬ 
babáitól. (Csupa Belphégor!) Ne is 
dobjon, csak rohanjon tovább! 


Az elsőnek 
célba érkező 
választhat a 
régi és a mai 
viselet között. 


Elkésett a keceli moziból, s mivel jegye a 
16-os, fal melletti székre szól, tizenöt embernek 
kell felállni ön miatt. Ezért ön és a mozi be¬ 
rendezője nem dobhat többé! ^ 


MEPMŰvé^ZETl^HAZ 


□ 


□cd 

a 


□cl 

a 


□ Cl 

□ 


adl 


□f 


fin 


y \iv 
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Az Északi-sarkon 


14 



- Csak tudnám, hol fáztam meg ennyire . . . 



Ikernek lenni jó is meg 
rossz is! De ha két iker fiú 
annyira hasonlít egymásra, 
mint én az iker fivéremmel 
néha bizony kellemetlenné is 
válhat. Pali öcsém, aki öt 
perccel fiatalabb nálam, 
többször szerepel „Sláger " c. 
regényemben , de viselt dol¬ 
gaink közül a legpregnánsabb 
kimaradt a könyvből. 

Történt pedig az úr ezerki- 
lencszáztizenhatodik eszten¬ 
dejében, amikor az első világ¬ 
háború javában dúlt e földön, 
és mi kis gimnazisták, vala¬ 
mint cserkészfiúk voltunk, 
hogy édesanyánktól vasár¬ 
napra egy teljes koronát kap¬ 
tunk ajándékba. 

Mire is költhetnénk! 



kápráztatóbb része - a 
vurstli mellett. Istenem, 
mi minden volt ott! Maud, a 
csodapók! Nelly, a tetovált 
bőrű nő! Gizella, az óriás 
lány! A Barokaldi cirkusz, 
amelynek üveges oldalai mel¬ 
lett néhány fillérért lehetett 
nézni a légtomászokat és lo¬ 
vasokat, a porolós elownt és 
a nagycipős dummer Augus- 
tot - és ott volt a vurstliban 
a „szenzációk attrakciója”, a 
TÜKÖR LABIRINTUS! Éljen! 
Éljen! Oda óvakodtunk be 
Palival. 

Mindketten a cserkész őr¬ 




szemek egyenruhájában fe¬ 
szítettünk. Pali ikrem lépett 
be először a tükör-útvesztőbe, 
és elkezdtük a kitűnő szóra¬ 
kozást nyújtó bolyongást, ki¬ 
élveztük azt a mulatságos 
helyzetet, hogy semmiképpen 
sem találjuk meg a kijáratot. 
Mindenütt tükör és tükör! 
Mindenki négy, öt, hat pél¬ 
dányban láthatta magát, és a 
tükrök eme arzenáljában 
egyszerre csak elvesztettem 
ikeröcsémet. 

— Pali! Pali! — kiáltottam 
kétségbeesetten. — Pali! Hol 
vagy! 

Semmi válasz, és én eleinte 
arra gondoltam: nincs semmi 
vész, itt lehet valahol a kö¬ 
zelben, majd előkerül. Azon¬ 
ban múltak a percek, a tíz¬ 
percek, talán már egy félóra 
is elmúlhatott: ikrem nincs 
sehol. Nos ennek fele se tré¬ 
fa. Kiáltásaim mind hango¬ 
sabbak lettek, már-már a sí¬ 
rás fojtogatta torkomat, amit 
aztán tényleges, szabályos sí¬ 
rás követett, ami ugyan nem 
méltó egy cserkész-őrszem¬ 
hez, de érthető egy öccsét 
szerető bátynál. 

— Pali! Pali! Paliiiii! 

Most sem jött válasz, vi¬ 
szont a tükrök az útvesztő 
egyik részén megszűntek, és 
— eljutottam a kijárathoz. Ki- 
menjeki Hagyjam ikeröcsé- 
met a tükörlabirintusban 
nyomorultul elpusztulni! 

Most már sírásom zokogás¬ 
sá erősödött. Hirtelen vissza¬ 
fordultam, és — végre — meg¬ 
látom Palit, ugyancsak szo¬ 
morú arccal felém jönni... 

- Pali! Palikám! — kiáltot¬ 
tam fel örömmel , és megölel¬ 
tem — a tükröt! összetévesz¬ 
tettem tükörképemet az 
öcsémmel. 

Garai Imre 


Sxvnt VERŐN A. néni 


V idéki utaimon mindig 
mutogatnak nekem ritkaságo¬ 
kat: helybeli múzeumot, jól 
menő téeszt, valamely híres 
ember szülőházát. Igazi meg¬ 
lepetéssel azonban — mond¬ 
juk, kétfejű borjúval - csak 
szórványosan találkozom. 
Ezért kaptam fel a fejemet, 
amikor nemrégiben egy falusi 
tanácselnök megkérdezte tő¬ 
lem: 

— Aztán tetszett-e már lát¬ 
ni Szent Verona nénit? 

— Szent? 

- Szent - mondta büszkén 
a tanácselnök. - Legendás hí¬ 
rét annak köszönheti, hogy 
példátlan feleség. 

Hát ezt már megnézem ma¬ 
gamnak, gondoltam lelkesed¬ 
ve. A falu fő utcáját kétoldalt 
akácfák szegélyezték. A fákon 
turistajelzés. Megpróbáltam 
elképzelni Szent Verona né¬ 
nit. Pufók angyalarc, glóriás 
fehér hajjal. Jóságos tekintet. 
Reszkető kicsi kéz, mely aján¬ 
dékot oszt, sosem alamizsnát. 
Hangjában estéli áhítat: 
„Gyere vacsorálni, Mihály/' 
És Mihály megy, mintha ha¬ 
rang szólna. 

A kertben elvirágzottak a 
dáliák. Szent Verona néni 
nem volt otthon. Csak a fér¬ 
je. Ügy hívták, hogy Lajos. 

— Egy fényképet Verona 
néniről — mondta restelked¬ 
ve a tanácselnök. — Egy fény¬ 
képet legalább. 

A képről hegyes orrú, bor¬ 
zas öregasszony nézett vissza. 
Utoljára egy rajzfilmben lát¬ 
tam ilyesmit. 

— Fiatalnak milyen volt? — 
kérdeztem óvatosan a férjet. 

— Szakasztott ugyanilyen, 
kezitcsókolom. 

Nyeltem egyet. 

— Mennyi jóság van benne, 
ahogy így néz. 

— Nincs abban egy szem se, 
kezitcsókolom. 


- Ügy értem, milyen okos 
a tekintete. 

- Nem okos az, kezitcsó¬ 
kolom. Ott se járt, ahol az 
észt osztogatták. 

- Bizonyára jó családanya. 

- Én neveltem fel a hat 
gyereket, kezitcsókolom. 

— Hát akkor házias. Mos, 
vasal, főz, takarít. Tehenet 
fej. Vizet hoz a kútról. 

— Ha csak nem azért, hogy 
engem nyakon öntsön. Nem 
csinál az, kezitcsókolom, 
semmit az égadta világon. 

— Nos tehát — mondtam 
erőlködve — , nyilván mint 
nő... 

- De hiszen tetszett hal¬ 
lani, hogy szent. A hat gyerek 
az előző házasságomból való. 



Miatta hagytam el az első fe¬ 
leségemet, aki kútba ugrott, 
isten nyugosztalja. 

A vasúthoz aztán elkísért a 
tanácselnök, és roppantul 
mentegetődzött, amiért nem 
láthattam Szent Verona né¬ 
nit. 

- Nem tesz semmit - 
mondtam mérgesen. — Külön¬ 
ben sem hiszem, hogy Szent 
Verona néni az érdekes. Ezt a 
Lajost kellene kiállítani és 
mutogatni egy házi múzeum¬ 
ban. 

— Azt csináljuk, kérem szé¬ 
pen — mondta szerényen a ta¬ 
nácselnök. — Tessék kifizetni 
az öt forint belépti díjat. 

Gergely Ágnes 


Kezdő 

























LE A BÜROKRÁCIÁVAL! 


MEGKÉRDEZTÜK MUNKATÁRSAINKAT: 


„KÖZÉPHŐMÉRSÉKLET” 

A napokban azzal a becsű- 
letes szándékkal mentem be 
egy OFOTÉRT-boltba, hogy 
régi vágyamat kielégítendő 
egy szobahőmérőt vásároljak. 
Olyat szerettem volna, ami 
jó is, szép is, amit, ha kívül¬ 
ről felszerelhetnék az ablakra, 
egy rápillantás után tájékoz¬ 
tatna arról, hogy kalapot, sap¬ 
kát vagy kucsmát kell-e föl¬ 
vennem. 

Először csak tizenkét dara¬ 
bot tett ki a pultra a — mind¬ 
végig rendkívül udvarias - 
kiszolgáló, aztán még hatot, 
majd még ötöt. Ezek közül 
szerettem volna kiválasztani 
az esetleges egyetlen jót. Saj¬ 
nos, nem volt szerencsém, 
mert akár hiszik, akár nem, 
a huszonhárom csinos kis jó¬ 
szág között nem találtam két 
egyforma hőmérsékletet mu¬ 
tató darabot. 

Honnan tudhatnám én, 
hogy a sok közül melyik az 
az egyetlen, amely valóban az 
illető üzlet állandónak lát¬ 
szó hőmérsékletét mutatja? 

Így aztán úgy határoztam, 
hogy megvárom a következő 
telet. Talán addigra összegyű¬ 
lik annyi zsebpénzem, hogy 
5 —6 hőmérőt is tudok venni. 
Ezeknek egyszerűen kiszámí¬ 
tom az átlagát, és talán már 
meg is közelítettem a valósá¬ 
got. 

Benke György 

Szeged 


Mi jön ki a könyökükön? 


Semmi, ugyanis már évek óta könyök¬ 
védőt hordok! 

D. F. 


örülök, hogy kijön. Még külön beszél¬ 
jek is róla? 

F. L. 


Az a sok altató jön ki a könyökömön, 
amit esténként beszedek. Nyilván ezért 
nem tudok aludni. 

F. Gy. 


— Hogy van? 

— Köszönöm jól. 

— És maga? 

— Megvagyok. 

G. Sz. 


Kiegyensúlyozott ember vagyok, ami 
az egyik könyökömön be, az a másikon 
ki. 

K. A. 


A sok ismétlés a tévé műsorában. 

M. Gy. 


A legeslegújabb pesti vicc, amely egy 
órával ezelőtt született. 

P. L. 


Bíráljunk csak bátran, szabadon, sze¬ 
mélyekre való tekintet nélkül . .. 

R. B. 


A könyökömön jön már ki, hogy min¬ 
den válaszom a pénz körül forog ... Tes¬ 
sék .. . Már megint! 

s. P. 


Nekem a jó tanácsok jönnek ki a kö¬ 
nyökömön. Nem azok, amiket kapok, 
hanem azok, amiket adok. 

(t.) 


IMPORT HUMOR 


CIRKUSZI TORTt.NET 



MEGÉRTŐ AUTÓS 


- Igaza van. barátom, ez a csúcsforgalom nekem is az 
idegeimre menne . . . (..lei Paris") 






1 


HALK SZAVÚ LOVAG 




(„ Dikobru2 \ Prága) 





(,,Pourquol PoS". Brüsszel) 
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Iván és Joe 


Pusztai Pál rajza 


Hallja m faki mm íJhwH... . 



- Mondd, Joc, nem lehetne az űrbékét erre a bolygóra is kiterjeszteni? 


Mottó: Nincsenek régi 
viccek, csak öreg em¬ 
berek vannak. Egy új¬ 
szülöttnek minden vicc 
új. * 

Povács, a maszek boltos 
beállít egy fényképészhez, és 
azt mondja neki: 

- Kedves mester, legyen 
szíves, jöjjön velem a masiná¬ 
jával. Szeretnék egy szép ké¬ 
pet az üzletemről. 

- Talán reklám céljára 
kell? - érdeklődik a fényké¬ 
pész. 

— Nem — feleli Povács —, 
hanem tegnap bebiztosítot¬ 
tam tűz ellen, és most szeret¬ 
nék róla valami emléket. 


Pistikétől megkérdi a ta¬ 
nító: 

- Mennyi egyhuszonötöd 
rész? 

- Nem tudom. 

- Hát ide figyelj! Ha hu¬ 
szonöt gyerek van nálad ven¬ 
dégségben, és csak egy almád 
van, mit csinálsz? 

- Megvárom, amíg mind 
elmegy, aztán megeszem. 


Izgalmas krimi 



DRÁGA HÁBORÚS BŰNTÉNY 

„A New York Héráid Tribüné ” egyik legutóbbi 
számában George C. Wilson, a lap washingtoni 
tudósítója, cikkében megállapította, hogy a viet¬ 
nami háborúban az Egyesült Államoknak minden 
ellenséges katona megölése 322 000 dollárjába ke¬ 
rül. Érthetetlen, hogy miért népszerűtlenek az 
amerikaiak az egész világon, amikor ez az összeg 
is azt bizonyítja, hogy semmilyen áldozat nem 
drága nekik. 



- Máskor magánügyben ne telefonáljon ilyen sokáig! ... 
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_ Jelentem alánean, a katonáink meg vannak áldva... 


Erdei Sándor rajza 



















Mészáros András rajza 


őslénytani múzeumban 



mm 



csen dél et klasszikus hez. £s egyben szeretném 
egyszerűséggel lóg a személyesen is megszorí- 
tanácsterem falán. Alatta tani azt a kezet, amely - 
terített asztal áll, és az hogy úgy mondjam — a 
asztal körül ünneplőbe öl- kalapács nyelét fogta, 
tözött emberek ülnek. Az 
igazgató éppen pohárkö¬ 
szöntőt mond: 

— Kedves elv társak, 

Nagy nap ez a mai nap, a 
helytállás és a leküzdás 
örömünnepe. Mert ves¬ 
sünk csak egy pillantást 
erre a falra. Ez a fal két 
évtizeden át üresen ásított 
ránk, és mi nem tehet¬ 
tünk mást, mint hogy tő¬ 
lünk telhetőén visszaásí - 
iottunk. Ennek most vége. — Azonnal, kérlek, 
A fal nem fog ásítani töb- azonnal - mondta az igaz- 
bé, mert ott lóg rajta a gató, majd a főmérnökhöz 
festmény, közös erőfeszí - hajolt: — Ki verte be a 
téseink pompás gyümöl- szöget 1 
cse. Mi tagadás, a feladat _ Nem tudom _ nlond . 



takarítónőtől: — Ki verte 
be a szöget 1 

— Ki verte volnál Az 
öreg Hausznek, aki tavaly¬ 
előtt ment nyugdíjba, de 
mindennap bejön a gyár¬ 
ba, hátha talál magának 
valami elfoglaltságot. 

A Főhatóság képviselője 
türelmetlenkedni kezdett: 

— Még mindig nem szo¬ 
rítottam meg azt a kezet, 
amely - hogy úgy mond¬ 
jam — a kalapács nyelét 
fogta . 

— Ne tekintsd szerény¬ 
telenségnek — mentegető¬ 
zött az igazgató —, ha azt 
mondom, hogy azt a kala¬ 
pácsnyelet — hogy úgy 
mondjam — kollektiven 
fogtuk. Mi már csak ilye¬ 
nek vagyunk ... 


Böcz Sándor 


Naiv férfi mondja rég látott nőis¬ 
merősének: 

— Milyen ragyogóan néz ki! Sem¬ 
mit sem változott! 

— Hogyhogy nem változtam? — 
hangzik a sértődött válasz. — Min¬ 
denki azt mondja, szebb lettem! 


Szóval báróvá léptették elő Alf 
Ramseyt, a világbajnokságot nyert 
angol labdarúgó-csapat szakvezető¬ 
jét, s az új évben már „Sir Alfréd” a 
hivatalos megszólítása. 

Ezennel hercegi címet ajánlok fel 
Illovszky Rudinak arra az esetre , 
ha ... nem is merem folytatni ... 


Megkopaszodunk vagy nem? A 
nagy jelentőségű világhírek néha el¬ 
lentmondanak egymásnak. Mert Ar- 
thur C. Curtis dr. az amerikai bőr¬ 
gyógyászok országos kongresszusán 
kijelentette, hogy az embereknek 
„egyre kevésbé van szükségük a ha¬ 
jukra”, néhány száz év múlva tehát 
a nők is tar koponyájúak lesznek. 
Egy másik hír szerint viszont egy 
Valentin Simbulan nevű manilai bor¬ 
bély feltalálta a tökéletes hajnövesz¬ 
tő szert, amely hetek alatt Sámsono¬ 
kat és Loreleyeket varázsol a kopasz 
férfiakból és nőkből. Hol az igazság? 
Talán ott, hogy az embereknek ugyan 
nincs szükségük a hajukra, viszont 
a borbélyoknak szükségük van a haj¬ 
növesztő szerekre. 


Ezúton kérem fel a török admirali- 
tást, hogy árulja el, mibe kerül a 
Yavuz nevű 22 000 tonnás csatahajó. 
Olvastam, hogy másodszor bocsátot¬ 
ták árverésre a hajót, de nem akad 
rá vevő. Én megvenném, ha nem na¬ 
gyon drága. 

f. 1. 


nehéz volt, már-már meg¬ 
oldhatatlannak látszott. A 
•fal ugyanis a legkemé¬ 
nyebb betonból készült, s 
mint ismeretes, az ilyen 
falba az istennek se akar 
belemenni a szög. Mon¬ 
dom, nem akar, de mégis 
belement, mert a mi dol¬ 
gozóink nem ismernek 
akadályt, amikor le kell 
küzdeni. Elvtársak, eme¬ 
lem poharam arra a pél¬ 
damutató helytállásra, 
amely nélkül bizony füst¬ 
be ment volna ez az ün¬ 
nepi bankett. 


ta a főmérnök, majd a fő¬ 
könyvelőhöz hajolt: - Ki 
verte be a szögetl 

— Nem tudom — mond¬ 
ta a főkönyvelő, majd a 
szakszervezeti titkárhoz 
hajolt: — Ki verte be a 
sző get l 

— Nem tudom — mond¬ 
ta a szakszervezeti titkár, 
majd a művezetőhöz ha¬ 
jolt: — Ki verte be a sző- 
getl 

— Nem tudom — mond¬ 
ta a művezető, majd a 
brigádvezetőhöz hajolt: - 


A Főhatóság képviselője ki verte be a szögetl 
megfőhatódott: — frj em tudom — mond- 

- Szép, igazán szép. ta a brigádvezető, majd 
Csak gratulálni tudok eh- felállt, és kiment a terem¬ 
hez az újabb győzelem - bői, hogy megkérdezze a 





































LE A BÜROKRÁCIÁVAL! 

BEUGRATÓ SOROMPÓ 


Budapest tizedik kerületé¬ 
ben fő-vasútvonal keresztezi 
a Gyáli utat, melyet ennél¬ 
fogva vasúti sorompó szel 
ketté. A két sorompón, innen 
is, onnan is, az alábbi, azonos 
szövegű tábla olvasható: 

„A SOROMPÖ LEZÁRÁSI 
IDEJE A io PERCET 
MEGHALADJA" 

A felirat magyarra fordítva 
annyit jelent tehát, hogy a 
sorompót esetenként tíz perc¬ 
nél hosszabb ideig is leenged¬ 
ve tartják. Tehát az ide érke¬ 
ző gépkocsi számíthat arra, 
hogy akár negyed órát is 
vesztegelhet, míg a sorompó 
megnyílik előtte. 

Az eset szép példája annak, 
hogy miként tartalmazhat 
egy közlemény megtévesztő 
valótlanságot amellett, hogy 
nem tartalmai valótlanságot. 
A soromvó ugyanis a kör¬ 
nyék emlékezete szerint leg¬ 
alább tíz éve lezárva áll, mely 
nincsen ellentmondásban a 
táblák feliratával, hiszen a tíz 
év kétségtelenül meghaladja 
a tíz percet, de mégis, micso¬ 
da különbség! 

Körültekintő vizsgálataim 
szerint a sorompó mindkét 
oldalához naponta öt-hat 
gépkocsi érkezik, vidéki te¬ 


herautók, személygépkocsik, 
melyek a beugrató sorompó¬ 
ról mit sem tudva türelmesen 
várakoznak, majd egyre ke¬ 
vésbé türelmesen, hacsak egy 
környéki lakó nem vetődik 
arra, hogy társadalmi munká¬ 
ban figyelmeztesse a gépko- 
csizókat a haszontalan vára¬ 
kozásra. 

Naponta öt-hat gépkocsi - 
három-négy óránként egy - 
csakugyan nem látszik jelen¬ 
tős forgalomnak. Ez két ol¬ 
dalról nézve mindössze tíz 
autó, két személyt véve ko¬ 
csinként, negyedórás várako¬ 
zással napi öt kiesett munka¬ 
óra, tíz év alatt tizennyolc- 
ezer kiesett munkaóra, tessék 
utánaszámolni. Ha a gépko¬ 
csik a várakozás ideje alatt 
mindössze egy stampedli ben¬ 
zint fogyasztottak, úgy a tíz 
év óta jó tízezer liter benzin 
égett cl a Gyáli úti sorompók 
előtt. 

A MÁV viszont minden bi¬ 
zonnyal megtakarított két da¬ 
rab, közepes méretű fatáblát, 
melyre az alábbi, olaj festék¬ 
kel felírt szöveg került volna: 

„A SOROMPÖ TARTÓSAN 
ZÁRVA VAN! 

AZ ÁTMtNÖ FORGALOM 
MEGSZŰNT!" 

S. P. 


A protekciós első lépései 

Balázs-Piri Balázs rajza 



A patkányok rendkívül 

értelmes állatok, érzelmi 
életük is számottevő, s ke¬ 
délyállapotuk leolvasható 
arcvonásaikról. A szóban 
forgó patkány rosszkedve 
ezért tűnt fel egyik társá¬ 
nak, s meg is kérdezte: 

— Mi bajod van? 

Az nagyot sóhajtott. 

— Rossz hírt hallottam. 
Lehet, hogy csak pletyka, 
de nagyon ijesztő. Azt hal¬ 
lottam, hogy az emberek 
megkötik az örök békét. 
Nem tudom, kinek jutott 
eszébe, de tény, hogy az 
emberek egyike számunk¬ 
ra ijesztő megállapításra 
jutott. Azt állította, hogy 
jobb, ha az emberek segíte¬ 
nek egymáson, mint ha el¬ 
vágják egymás nyakát, na¬ 
palmmal öntik le vagy le¬ 
lövik egymást, esetleg nuk¬ 
leáris fegyverekkel párolog¬ 
tatnak el egész országokat. 
Meg hogy legyen az embe¬ 
riség a földlakók közössége, 
inkább éljenek békében, 
mint haljanak háborúban. 
Meg hogy olcsóbban lehet 
boldoggá tenni az embere¬ 
ket, mint elpusztítani őket. 
Olyasmit is mondott, hogy 
ágyúk, tankok, rakéták, 
bombázó repülőgépek, csa¬ 
tahajók, atom- és hidrogén¬ 



bombák helyett inkább 
gyártsanak az emberek jó¬ 
létét elősegítő eszközöket, 
jusson mindenkinek ruha, 
élelmiszer, lakás, szórako¬ 
zás. 

A másik patkány — nem 
lévén a legokosabbak közül 
való, hiszen a patkányok 
között is vannak buták — 
értetlenül nézett: 


ni, hogyan harcolhatnának 
eredményesen a kártevők 
ellen. Meg is mondta, hogy 
ha az emberi géniusz min¬ 
den erejét a kártékony rág¬ 
csálók elleni harcra össz¬ 
pontosítaná, akkor meg tud¬ 
ná oldani a patkányirtás 
régóta vajúdó kérdését, ak¬ 
kor nem szaporodnának el 
és nem terjesztenék a jár¬ 



— Miért vagy ezért úgy 
oda? Az emberek dolga, 
nem a miénk! 

— Hallgasd csak tovább! 
— csóválta a fejét az okos 
patkány. — Azt is mondta 
ez a nagy emberbarát, hogy 
inkább azon törnék a fejü¬ 
ket a tudósok, hogyan le¬ 
hetne az embert egészsége¬ 
sebbé, hosszú életűvé ten¬ 


ványokat. így beszélt ró¬ 
lunk. És ez halálos vesze¬ 
delemmel fenyeget minket. 
Hiszen eddig is volt pat¬ 
kányirtás, de csak úgy fél 
szívvel. Voltak ugyan áldo¬ 
zataink, de mindig túléltük 
a katasztrófákat. Másra kel¬ 
lett a pénz, a tudósok fi¬ 
gyelmét az emberirtás kö¬ 
tötte le. Embereket és rizs¬ 


> 


termést irtottak, nem pat¬ 
kányokat. De mi lesz, ha 
a tudomány felénk fordul? 
Mi lesz, ha az emberek 
minket vesznek célba és 
nem egymást? Mi lesz, ha 
romboló géniuszuk céltáb¬ 
lája mi leszünk, ha minden 
haditechnikai újítás, vegyi 
és biológiai háború ellenünk 
irányul V 

Riadtan hallgattak a töb¬ 
biek, már lehettek vagy ez¬ 
ren is az ENSZ-palota egyik 
pincéjében, ahol a párbe¬ 
széd elhangzott. 

— Értesüléseket kell sze¬ 
reznem! — kiáltott az okos 
patkány és eltűnt. Mintegy 
fél óra múlva tért vissza, s 
az izgatottságtól lihegve új¬ 
ságolta: 

— U Thant szobájában 
voltam. A főtitkár éppen 
Johnsonnal beszélt telefo¬ 
non, és úgy el volt kesered¬ 
ve, hogy sírt. 

— És? És?! — kérdezték 
izgatottan. 

Az okos patkány mély lé¬ 
legzetet vett, majd diadal¬ 
masan kivágta: 

— Nincs baj! 

Az arcáról sugárzó derű¬ 
látás valósággal megszépí¬ 
tette vonásait. 


Feleki László 
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OLYAN SZÉP, HOGY NEM LEHET IGAZ... 




- De Mancika, hogy képzeli, nekem fe¬ 
leségem van! 


- Csak ön után! 



— Láttál már le»- 
mez-embert? — kér¬ 
dezte Béla dühösen, 
miközben előrenyo- 
makodtunk a busz 
belsejébe. 

Tagadóan ráztam 
meg a fejem, az igaz¬ 
ságnak megfelelően. 

— Milyenek azok a 
lemez-emberek ? 

— Látszatra olya¬ 
nok, mint a többiek. 
Arról lehet felismer¬ 
ni őket, hogy bizo¬ 
nyos alkalmakkor 
mindig ugyanazt a 
lemezt teszik fel, min¬ 
dig ugyanazt a szöve¬ 
get ismétlik. 

— Mondj egy pél¬ 
dát. 

— Fordulj hátra, 
nézd meg azt az öreg¬ 
urat a harmadik ülé¬ 
sen. Amikor felszáll¬ 
tunk, véletlenül meg¬ 
löktem. Rögtön bo¬ 
csánatot kértem, de ő 
azt morogta: „Csak 
megy, mint az álla¬ 
tok!” 

— Ezt sokan mond¬ 
ják hasonló esetek¬ 
ben. 

— Csak a lemez¬ 
emberek! ök soha¬ 
sem mélyednek el a 
jelenségek vizsgála¬ 
tába, soha nem al¬ 
kotnak önálló véle¬ 
ményt, kész formulá¬ 
kat darálnak. Ez a 
neheztelő, megróvó 
hangsúllyal kiejtett 
szólam: „Csak megy, 
mint az állatok!’*, 
tiszta képtelenség! 

— Miért? 

— Mert nem igaz! 
Az állatok többnyire 


nagyon szépen közle¬ 
kednek. Emlékezz 
filmekre, ahol riad¬ 
tan menekülő antilop- 
csordát láttál vagy 
méltóságteljesen bal¬ 
lagó elefántokat, vagy 
szökellő párducot, 
vagy áldozatát be¬ 
cserkésző oroszlánt. 
A macskáról, a ku¬ 
tyáról már nem is be¬ 
szélek. Még a kacsák 
totyogásában is van 
valami báj. Mi jel¬ 
lemzi ezeknek az ál¬ 
latoknak a mozgását? 
Az izmok könnyed, 
harmonikus ' játéka, 


valami tagadhatatlan 
kecs és kellem, min- 
denekfelett pedig jó 
modor és tapintat. 

— Jó modor és ta¬ 
pintat?! Mondj egy 
példát. 

— Feküdtél te már 
mezőn vagy ország¬ 
úton, miközben sebe¬ 
sen közeledett feléd 
egy lovasszekér? 

— Megőrültél? Mit 
keresek én a mezőn 
vagy az országútól^? 
Miért pont felém jön¬ 
ne sebesen egy lovas¬ 
szekér?! 

— Csak mondom, 
hogyha esetleg a jö¬ 


vőben ilyen helyzetbe 
kerülsz, ne szaladj el, 
ne ess pánikba, ma¬ 
radj csak nyugodtan 
fekve. A ló odaér 
hozzád és mit csinál? 

— Mit tudom én?! 
Belém rúg. Megha¬ 
rap. 

— Nagy tévedés! 
Finoman átlép. 

— És a szekér? 

— Az más kérdés, 
most az állatok ma¬ 
gaviseletéről van szó. 
A ló átlép, a tehén is 
átlép vagy kikerül. 
Ilyen rendesek az ál¬ 
latok! 


Megkönnyebbülten 
sóhajtottam fel: 

— Akkor ne bán¬ 
kódj. Az öregúr, akit 
meglöktél, tulajdon¬ 
képpen megdicsért, 
amikor azt mondta, 
hogy úgy mész, mint 
az állatok. 

— Ugyan — le¬ 
gyintett Béla kese¬ 
rűen —, ez egy le¬ 
mez-ember, ez nem 
gondolta végig ilyen 
tudományosan, ez 
csak meg akart sérte¬ 
ni. A vén marha! 

Kürti András 




Oucika jűukwdc wUaxAoi 


Pusztai Pál rajza 
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luPAS MATyi 

ESKKKóVA'ÍDE | 


Az igazi western 

Vasvári Anna rajza 



Nem dicsekvésből mon¬ 
dom, de mint Szabó néni, 
egyre népszerűbb leszek, 
és gyakran kell tapasztal¬ 
nom, hogy nehéz külön¬ 
választani a rádión sugár¬ 
zott Szabó néni életét az 
én életemtől. Egyszer pél¬ 
dául vidéken filmeztem, 
nadrágban szálltam ki az 
autóból, egyáltalán nem 
..Szabó néniesen , \ Mégis 
így szólított meg egy asz- 
szony: „Mondja, lelkem, 
meggyógyult már a vesé¬ 
jét" Értetlenül néztem rá, 
aztán az eszembe jutott, 
hogy egy régebbi adásban 
leestem a sámliról, és a 
szöveg szerint megsérült 
a vesém. 

Máskor leu férjhez me¬ 
nése alkalmával nászaján¬ 
dékot küldtek nekem leu 
részére, én pedig egy me¬ 
leg nadrágot kaptam. Meg¬ 
történt, hogy levélben kér¬ 
dezték: hol vettem azt a 
remek rizst, amelyből a 
családnak főztem1 

Egyébként mindig hűsé¬ 
gesen, pontosan mondtam 
a szöveget, csak egyszer 
kértem változást. Akkor, 
amikor kőművesek és sze¬ 
relők dolgoztak lakásom 
konyhájában. A szerep 
szerint szidnom kellett 
volna a Szabó családnál 
dolgozó szerelőket. Nem 
kétséges, hogy az én sze¬ 
relőim magukra vették 
volna a szidalmakat. így 
történt, hogy a Szabó csa¬ 
lád szerelői dicséretet kap¬ 
tak tőlem a rádióban. Az 
egyik dolgozónak nagyon 
tetszett, hogy a sokat szi¬ 
dott vízvezetékszer élőkét 
én dicsértem, ezért hálás 
szavakkal mondott köszö¬ 
netét, és még a falbontás 
törmelékeit is eltakarí¬ 
totta. Azután dedikált 
fényképet kért tőlem. Én 
közöltem vele, hogy a 
fényképeim a színházi öl¬ 
tözőmben vannak, és meg¬ 
kértem, hogy másnap este 
látogasson meg a próbán, 
ott szívesen odaadom ne¬ 
ki. Sajnálkozva jelentette 
ki, hogy nem tud oda¬ 
jönni, mert a Szabó család 
van műsoron, ás azt nem 
hajlandó egy dedikált 
fénykép miatt kihagyni. 

Gobbi Hilda 



LE A BÜROKRÁCIÁVAL! 

az Érdekeltek 

hozzászólnák 

UTCA 

A Káplár utcával kapcsolatos észrevéte¬ 
lükkel egyetértünk. Felkértük a II. kerületi 
Tanács VB igazgatási osztályát, tegyen ja¬ 
vaslatot a beépítés folytán kettéválasztott 
utca egyik részének átkeresztelésére. 

Dr. Katona Géza 

oszt. vez. 

Bp. Főv. Tanács VB 
MOZI 

Bírálatuk nyomán intézkedtünk, hogy a 
Puskin mozi ruhatáránál a kijárati ajtókra 
szélfogó függönyöket szereljenek fel. 

Müller Ferenc 
főmérnök 

Főv. Mozgóképüzemi V. 




„Kék fény ” a tévében 

Szűr-Szabó József rajza 


- Nini, a papa! 



5 


















































3ádJe4<£uda4! 


' A SZERELEMRŐL 


© 

A fiatal falusi tanítónő 
összebarátkozott a ta¬ 
nácstitkárnővel. Egyszer 
azt mondja a titkárnő: 

— Ha te férjhez mégy, 
akár éjjel is megesküd¬ 
hettek. Éjfélkor felkelt¬ 
hetsz, összeadlak benne¬ 
teket. 

— Ugyan! Kár erről 
beszélni. Még vőlegény 
sincs — mentegetőzött a 
tanítónő. — Talán nem 
is lesz ebben a faluban. 
Ki lenne? 

A sors azonban úgy 
hozta, hogy hamarosan 
akadt udvarló. Egy jó¬ 
vágású legény, aki fizi¬ 
kai munkás volt a ter¬ 
melőszövetkezetben, de 
mezőgazdasági technikus 
akart lenni, levelező úton 
tanult. Egyre bátrabban 
sürgölődött az ifjú peda¬ 
gógushölgy körül. Este¬ 
felé mindig kiöltözött, s 
nem a kocsmába ment, 
hanem sétálgatott az is¬ 
kola meg a mozi között. 
Rendszeresen benézett a 
boltba is, hátha éppen 
vásárol a tanítónő. 

Beszédtéma lett a falu¬ 
ban ez a szerelem, és 
amikor egy szombat este 
együtt mentek el a mo¬ 
ziba, összesúgott a néző¬ 
tér. Vasárnap már min¬ 
denki tudott az esetről. 

Szellőztet a tanítónő 
reggel, és hallja, a füg¬ 
göny mögül, hogy egy 
asszony átkiabál az utca 
másik oldalára: 


— Hallotta, hogy a fi¬ 
atal tanító néni a Kovács 
Gyurival volt moziban? 

— Ajha! 

Másnap reggel kitört a 
botrány. A buszmegálló 
közel van a tanítónő la¬ 
kásához, és az autóbusz¬ 
ra várakozók azt látják, 
hogy Kovács Gyuri a ta¬ 
nítónő lakásából jön ki. 
Világos reggel! 

Este ugyanis meges¬ 
küdtek. A tanácstitkárnő 
már lefekvéshez készü¬ 
lődött, amikor kopogtat 
a tanítónő: összeháza¬ 
sodnak, ne pletykáljanak 
róluk. Itt a nagy alka¬ 
lom az ígéret beváltásá¬ 
ra, de nem akarnak éj¬ 
félig várni, főleg a tanúk 
miatt. 



<D 


Ládaszegi kezdő ' há¬ 
zasember volt, amikor 
töbször is panaszkodott, 
hogy veszekednek a fele¬ 
ségével. Egészen apró 
dolgok, semmiségek 
miatt összezördülnek, s 
napokig nem szólnak 
egymáshoz. Az a baj, 
hogy nagyon szeretem, 
különben otthagynám — 
summázta a helyzetet a 
bánatos férj. 


Egy hosszabb konflik¬ 
tus alkalmával megkér¬ 
deztem tőle, vesz-e aján¬ 
dékokat az asszonyának? 

— Csip-csup dolgokat, 
kölnit, bizsut. Vennék 
komolyabb holmit is, ru¬ 
hafélét, de nem tudom, 
mekkora kell neki. Pél¬ 
dául nem tudom, hányas 
a lába. 

Tanakodtunk, hogyan 
lehetne ezt kideríteni. Az 
anyjától? Kinevetné a 
vejét. A barátnők meg¬ 
bízhatatlanok. Az meg 
furcsa lenne, ha egy régi 
cipővel, mint mustrával 
Ládaszegi beállítana a 
cipőboltba. 

— Mérd meg a talpát 
éjjel! — javasoltam 

neki. 

— Nem jó. Én előbb 
alszom el. 

Végül a következők¬ 
ben állapodtunk meg: 
cn próbálom megtuda¬ 
kolni az asszonytól, 
mekkora a lába. Láda¬ 
szegi meghívott hozzá¬ 
juk vacsorára, és ami¬ 
kor nagylelkű felaján¬ 
lásként kiment mosogat¬ 
ni, buzgón nézegettem az 
asszony helyes kis lábait. 
Mindketten zavarba jöt¬ 
tünk, végül kiböktem, 
szeretnék cipőt venni a 
húgomnak, és úgy lá¬ 
tom, éppen ekkora a lá- 
bikója. Ládaszeginé 
őszinte vallomást tett a 
méreteiről. 

Házasságuk azóta za¬ 
vartalan. 

Gemcnczi József 


Leánykérő 




Pusztai Pál rajza 
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- Feleségül kérem . 


Na, lányom, és te hozzámennél? . . 


A Népszavában olvastam: „Az ünne¬ 
pekre' i milliárd 6$o millió dupla fekete 
főzéséhez szükséges i millió kiló kávé 
várja a vevőket ." Ezek szerint az ország 
minden egyes lakosa - köztük a cse¬ 
csemők is! - 165 duplát fogyaszthatott 
az ünnepeken. Ez veszedelmesen sok 
lett volna, szerencsére azonban csak na¬ 
gyon gyenge főzetekről lehetett szó, 
ugyanis ha egymillió kiló kávéból több 
mint másfél milliárd duplát főznek, egy 
adagba csak 0,6 gramm jut. Ez pedig 
nagyon csekély, egytizede csupán a ven¬ 
déglőkben előírt mennyiségnek. Tanul¬ 
ság: hazai sajtónk még mindig hadilá¬ 
bon áll a számolással. Sajna, nemcsak 
akkor, ha milliókról van szó, de néha 
még az egyjegyű számokkal is baj van. 
Erre is egy példa: 

Az Esti Hírlap megírta, hogy a Ma¬ 
gyar Állami Pincegazdaság úgynevezett 
„mini-vin” csomagokat készített: négy 
egydccis 4 * palackot tettek egy-egy cso¬ 
magba, s a kis üvegeket vermuttal, ba¬ 
latonfüredi rizlinggcl, debrői hársleve¬ 
lűvel, móri ezerjóval és soproni kék¬ 
frankossal töltötték meg. Ez, akárhogy 
számoljuk is, ötféle bor - nagy gond 
lehetett négy üvegbe elszortírozni! 

K. S. 

Budapest 


Idegenforgalmi térkép készült váro¬ 
sunkról, amelyen feltüntették az összes 
látnivalókat, s a nevezetesebb intézmé¬ 
nyeket. A térképhez fűzött magyaráza¬ 
tokból meglepetéssel vettük tudomásul, 
hogy városunkban van egy „Járóka 
Sándor Mezőgazdasági Technikum” isi 
Mi ugyan szeretjük a népi muzsikát, de 
nem annyira, hogy élő, jeles prímásunk¬ 
ról középiskolát kereszteljünk el. Mező- 
gazdasági technikumunk névadója Já¬ 
ró r k a Sándor, a neves flórakutató , 
akinek híres könyvéből megtanulhattuk 
erdök-mezök virágainak a nevét. Illene 
végre az ő nevét is megtanulni! 


Dr. M. L.-né 

Tata 

Hallottam egy viccet, megírom, hátha 
van, aki nem ismeri: 

A skót elmélyülten nézi vasárnap dél¬ 
előtt a televíziót. Egyszer csak hirtelen 
felugrik, gyorsan elzárja a készüléket, 
és kimegy a konyhába. A felesége meg¬ 
kérdezi : 

Mi ment a tévében? 

- Misét közvetítettek. 

- És miért zártad el ilyen hirtelen? 

- Mert éppen pcrsclyczni kezdtek! 

B. Jl 

Budapest 


A rádió szilveszter délutáni „Még 34 
év* című műsorában az egyik riport¬ 
alany az algákat (moszatokat) az állat¬ 
világ tagjai közé sorolta. Javaslom, ítél¬ 
jék oda neki az évszázad legmegdöb¬ 
bentőbb biológiai szenzációjának felfe¬ 
dezéséért kijáró aranyérmet! 

' Dr. I. S. 

Budapest 




































A HÉTFŐI HÍREKBŐL: 


Verseny 


l ji távlatuk 
a kustirlabdában 


V *• ..ii- • 


•r luWlil a " 


Mélt án tekinthetünk tetőtől talpig 
derűs o ptimizmussal a jövő elé, mert 
az ipar, a mezőgazdaság, a tudomány 
és a kul túra új távlatai mellé felso¬ 
rakoztak immár a kosárlabda új táv¬ 
latai is. Egy szóval a perspektíva alig¬ 
ha lesz hiánycikk 1967-ben! 




(\d* minap Kor¬ 

nyék Csukovsz^.j >Kettőtől 
ötig*” című köny , ét; sok száz 
gyep ek „bemond^,.,, , dézi 
Ezek* közül va. 5gat(am az 

alábbiakat: 

- N agymainr egyszer 
meghal sz? 

— Me Shalok. 

— Göc lörbe to.. etnek? 

— Igei 

— Méli ’ re? 

— Mély*<e. 

- Na lát v od, akk> í()gom 
én a te va ^rrogepea^ t)ab _ 
rúlni. 


a ^ l 

-,0_ 

\ 

Egy kopasz emberról; 

— A bácsi j . mezítláb 
van. 1 

— o - 

v- 

, sajnálom a 

S,S‘kz h S& *•*«- 

— o — 

A kisfiú éjjel felkec 1f . 
radt anyját: 

— Mama, mama , ha a . ^ 
oroszlán találkozik az %?_ 
mer ő s zsiráffal, megess 
azt, vagy nem? 


— Anyu,* ki született 
előbb: te, vagy én? 

— o — 


— Ha a fejemet leveszem, 
és a kezembe veszem, fog 
beszélni? 

A kis Vologya látja, amint 
lemegy a Nap a tengerbe. 
Felkiált: 

— Miért nem sistereg? 

— ó — 

— Mi akarsz lenni, ha 
felnősz? 

— Ila néni leszek, orvos, 
de ha bácsi, akkor mérnök. 

— o — 

— Anyu, miből csinálják 
a kenyér héját? 

— Lisztből. 

— És hogyan húzzák az¬ 
tán a kenyérre? 


A meztelen kisfiú a tükör 
előtt áll, és elgondolkozva 
mondja: 

— A szemeim, hogy lás¬ 
sak ... A füleim, hogy hall¬ 
jak. A szájam, hogy beszél¬ 
jek... De minek a köldök? 
Biztos a szépség miatt... 

— o — 

— Ez csoda — kávét is 
iszom, vizet is, teát is, ka¬ 
kaót is, de belőlem egyedül 
csak a tea jön ki. 

— o — 


— Isten van, de én ter¬ 
mészetesen nem hiszek ben¬ 
ne. 

— o — 

— Ki csinálja a poloská¬ 
kat? 

— Na jó: az állatkertnek 
kellenek a vadállatok. De 
minek vannak vadállatok 
az erdőben? 

— Mama, ki szült en¬ 
gem? Te? Tudtam! Ha a 
papa lett volna, most baju¬ 
szom lenne. 

— o — 

— Ha a kakas teljesen- 
teljesen-teljesen elfelejti , 
hogy ő kakas, akkor tojhat 
tojást? — 

— o — 

Ljudának azt mondta a 
barátnője, hogy vesznek ne¬ 
ki egy húgocskát vagy egy 
öcsikét. Ljuda elégedetle¬ 
nül: 

— Nem vesznek, hanem 
szülnek. A gyerekeket ak¬ 
kor vették, amikor rabszol¬ 
gaság volt, de ma már min¬ 
det szülik. 

— A szoknya az, amikor 
két láb van egy nadrágban. 


— Amikor nálunk nappal 
van, Amerikában éjjel. 

— Ügy kell nekik, bur- 
zsu jóknak! 

— o — 

Rudolf Bersadszkij író kö¬ 
zölte: 

Az ötéves kislány jelenlé¬ 
tében egyszer elmeséltem, 
hogyan vitt a dajkám állan¬ 
dóan a templomba. Kislá¬ 
nyom hitetlenkedve megsza¬ 
kított: 

— Papa, hát te még az 
isten alatt születtél? 

— o — 

— Az én papám — nem 
tudom Kicsoda. 

— Az én papám — sofőr. 

— És a tied, Vityenka? 

’— Az én papám — csi¬ 
bész. 

— Ki mondta ezt neked? 

— A mamám. 

— o — 

— Ez a templom zárva 
van. 

— Biztos leltároznak! 

—• o — 

És végül egy kérdés: 

— A néni ezer rubelért 
megenne egy döglött macs¬ 
kát? 

Oroszból fordította: 

Barabás Péter 

































A KESSLER-NÖVÉREK 


- Fiacskám, gyere velem, kimegyek a sö¬ 
tétbe, és félek, hogy" találkozom valamelyik 
tévé-nézővel! 


- Ugyanazt csinálja mind a kettő, elég 
szerződtetni. Úgyis kicsi a keretünk. 


TANULÉKONY GYB REK 


Tenkes kapitánya? Robin Hood? Belphégor? Simon Templar? 


FARI A ABBÉ 


Egy álló esztendeje magyaráztuk r nen ? ö a ^°^ in 


Fiam, rádhagyom a külcsönkötvényeiraet 


BELL IÉC 


VILÁGSIKER 


mlani neki egy szövetkezeti lakást, 


- Nem kellene fclaj^ an j óan p 
hogy ne bolyongjon itt áll 


Gyorsan, hölgyeim, ma az Angyal megy a tévében I 


» 























































MEGKÉRDEZTÜK OLVASÓINKAT 


Leginkább mire emlékeznek 
1966 -ból? 


Feleség: Azt hiszem, kétéves anyasági segélyre van 
som ... 


A horgász 


Körzeti orvos: Egyszer megjelent az SZTK-rendelésen Bri- 
gitte Bardot, de nem tudtam alaposabban megvizsgálni, mert 
cgy-egy betegre általában csak két percem jut... 


Vevő: Április io-én fogadták a köszönésemet a Közértben 


Téesz-elnök: Ilyen még nem volt az Óbarázda tcesz* 
ben ... Megjelent nálunk egy igazi fiatal... 


Nőorvos: Semmi különös nem tör 
tént. Egyik nap olyan volt, mint a má¬ 
sik. 


Autóbuszkalauz: Október 19-én sikerült hat utast otthagynom a megállóban 
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RÖVID ÍRTÉ KEZES A 



reflex az az izé, ami 
akkor is van, ha az 
ember nem akarja. A reflex 
mozgásban nyilvánul meg, 
de nem tudatosan, hanem 
ösztönszerűleg, így például 
ösztönszerúleg behúzzuk a 
fejünket a vállunkba, ha az 
erkélyen muskátlit öntöz¬ 
nek, és a szemünket önkén¬ 
telenül behunyjuk, ha egy 
autós belénk ref lektor oz. 
Ide tartozik az is, hogy ha 
a Körúton messziről meg¬ 
látjuk hitelezőnket közeled¬ 
ni, reflexszerűen befordu¬ 
lunk a kapu alá; vagy ha a 
feleségünkkel sétálunk, és 
ha mellettünk elhalad egy 
csinos nő, reflexszerűen 
visszafordulunk utána, de a 
hátbavágás, amit ezért ka¬ 
punk, szintén a reflexek kö¬ 
zé sorolható. Nemkülönben 
reflexmozdulat az is, ha a 
doktornál, aki kis kalapács¬ 
osai a térdünk alá üt, lá¬ 
bunkkal a levegőbe rúgunk, 


annál magasabbra, minél 
inkább szeretnénk betegsza¬ 
badságra menni. 

Igaza van tehát a tudo¬ 
mánynak, hogy a reflex¬ 
mozgások az öntudat hozzá¬ 
járulása nélkül is bekövet¬ 
keznek. Szó sincs az öntu¬ 
datról, ha a villamoson a 
lábunkra lépnek, és mi rá¬ 
kiáltunk: „járjon a saját lá¬ 
bán, maga ló!” — ez bár¬ 
mily öntudatosan hangzik 
is, csak a reflex rovására ír¬ 
ható. 

Vannak olyan reflexmoz¬ 
dulatok, amelyeket a kor 
termelt ki. Ilyenek a XX. 
században az a félkör alakú 
mozdulat, amivel az embe¬ 
rek a karórájukat a szemük 
elé viszik. Ezt az előző szá¬ 
zadok nem ismerték, akkor 
az emberek a zsebükből 
húzták elő az órát, de akik¬ 
nek nem volt, azoknak a 
nyaka elferdült a sok ref¬ 
lexmozdulat folytán, ahogy 


a toronyórára feltekinget¬ 
tek. 

Vagy ott van a középkor, 
mikór a hős lovag, ha a 
Szentföldre indult, egy ref¬ 
lexmozdulattal akasztotta 
csuklójára az erényöv kul¬ 



csát, és a hűséges hitves 
nézhette, mig egy jó laka¬ 
tosra talált. A mi korunk¬ 
ban ez a reflex megszűnt, 
ez nálunk már nem\ kulcs¬ 
kérdés. 

Az ókornak szintén meg¬ 
voltak a jellegzetes reflex¬ 
mozdulatai, ezek főleg a 


rabszolgák játékos kettéha- 
sításában nyilvánultak meg. 
Hogy az ősközösségben vol- 
tak-e reflexmozdulatok, ar- 1 
ra nincsenek hiteles qda- 
taink, de feltehető, hogy 
eOV-egy félig lerágott med¬ 
veboka-csontért, ha a tulaj 
nem nézett oaa, reflexsze¬ 
rűen kinyúlt egy szőrös kéz. 

A régészek aztán kutathat¬ 
ják, mitől van az a lyuk a 
koponyán. Annak is a ref¬ 
lex az oka. 

A szokás folytán kialakult 
reflexnek szép példája az is, 
ha az autóbuszon az utas fel 
akarja mutatni a bérletét, 
de nem a saját zsebében ku¬ 
tat, hanem a szomszédjáé¬ 
ban. Mikor figyelmeztetik, 
hogy a keze rossz helyen 
jár, zavartan mosolyog, és 
így szól: 

— Bocsánat, csak reflex¬ 
mozdulat volt. 

Balázs Sándor 



10 



A szappanbuborék mindig ugyanúgy pattan szét . 

A levágott hajat mindig ugyanúgy seprik össze. 

A borbély mindig ugyanazt mondja: „hát nem megmondtam, hogy 

kikapunk a meccsen...” 

Valaki bejön, 
valaki kimegy, 
ma, 

tegnap, 

apám 

vagy dédapám idején, 

de a megoldandó kérdés mindig ugyanaz, akár a levágandó haj, 
mintha a Paradicsomban üldögélnénk beszappanozott képpel 
változatlan szappanbuborékok és változatlan borbélyok között, 
és azt mondaná nekünk az Űr, 

az öreg, cinikus borbély: 

„fiam, hát nem megmondtam, hogy kikapunk a meccsen...” 

Simor András 


EQYENLÖSÉQ 

Egyenlőség! Magasztos fogalom, bol- 
dogítóan büszke eszme! Hányán tették 
rá éltüket! 

A magyar hon lányai, asszonyai el¬ 
mondhatják, hogy — kivívták. (No, 
nem a férfiak ellenében...) Egyelőre 
csak egymás közt. 

Mert tessék csak belészimatolni egy 
farsangi éjszakába! Minden női hajko¬ 
ronából egyazon édeskés illat árad, az, 
amely a női fodrászüzletekben terjeng. 
A hajlakk egy. (Habár nem oszthatat¬ 
lan, sőt nagyon fosztható és eloszt¬ 
ható, egyként jut belőle Kossuth-díjas 
tanárnőnek és a maszek gombkészítő 
nejének, varrólánynak meg az ünnepelt 
szubrettnek...) 

Haj, haj... Sőt: lakk, lakk ... 

Te illat (majdnem azt mondtam: te 
szag!), én a férfiak nevében közlöm: 
meguntalak! 

(piláf) 
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jegyzereK 


A rómaiak impozáns 
szentélyt emeltek a haj¬ 
dani Savariában Egyip¬ 
tomból kölcsönzött isten¬ 
nőjüknek, Isisnek. A 
szentély feltárt romjait a 
kulturális műkincseknek 
kijáró gondossággal ke¬ 
zelik Szombathelyen, er¬ 


ről magam is meggyő¬ 
ződtem. Épp ezért na¬ 
gyon meglepett, amikor 
egy szombathelyi hon¬ 
polgár azt állította, hogy 
náluk — a szó szoros ér¬ 
telmében — lábbal tipor¬ 
ják az istennő emlékét . 
Szavai igazolására odaci¬ 
pelt egy áruház kiraka¬ 
tához, s rámutatott né¬ 
hány cipőre — amelynek 
talpbélésén ott díszelgett 
az Iseum (a hajdani szen¬ 
tély) képe. 

„Tempóra mutantur...” 
— jutott eszembe a ró¬ 
maiak bölcs mondása. 
Változnak az idők, igen, 
de nemcsak mi, hanem 
még az istenek is változ¬ 
nak benne. Lám, Isis is, 
megértve az idők szavát, 
polgári foglalkozást vá¬ 
lasztott magának: elsze¬ 
gődött a helyi Savaria- 


gyárba, cipőmárkának. 
Ezek után már azon sem 
csodálkoztam, hogy el¬ 
vállalta az épülő új 
szombathelyi szálló név¬ 
adószülői tisztét is. 

★ 

A ritka foglalkozásne¬ 
vek gyűjtőinek bizonyá¬ 
ra ínyencfalatul szolgál, 
hogy a Savariában kap¬ 
tafamodellőr is van. Ez 
kb. akkora rang és tisz¬ 
tesség egy cipőgyárban, 
mint a koronaőré egy 
monarchiában. A kü¬ 
lönbség mindössze annyi, 
hogy egy monarchia ko¬ 
ronaparkja legfeljebb 
egy-két darabból áll, ez¬ 
zel szemben a Savaria- 
gyár kaptafaparkja kb. 
160 ezer darabot számlál. 



Ezt a gyárat aztán igazán 
nem illetheti az a vád, 
hogy ott mindent egy- 
kaptafára csinálnak! 

A gyár tervezői nagyon 
is a változatosságra tö¬ 
rekszenek, még a cipő 
anyagának a megválasz¬ 
tásában is. A jövő nyár¬ 




ra például szenes gurtni- 
ból és nyugágyvászonból 
is készítenek cipőket. 

Csak valamelyik gyár¬ 
nak az eszébe ne jusson, 
hogy ő meg — a kölcsö¬ 
nösség jegyében — mar- 
haboxból vagy sevróból 
készítsen nyugágyat! 

* 

Mindenki addig nyúj¬ 
tózzon, ameddig a taka¬ 
rója ér — így tartja a 
közmondás. A Lakástex¬ 



til Vállalat szombathelyi 
üzemének ezek szerint jó 
nagyot kellene nyújtóz¬ 
nia, hiszen az az egymil¬ 
lió négyzetméternyi ta¬ 
karó, amit évente gyár¬ 
tanak, jó messzire elér. 
Nagy szenzációt keltett a 
gyár legújabb terméke, a 
fűthető takaró. Még na¬ 
gyobb szenzációt keltene 
bizonyára az altató ta¬ 
karó, amely halk mese¬ 
szóval, lágy muzsikával 
álomba zsongítaná tulaj¬ 
donosát. De az igazi 
szenzáció mégis az éb¬ 
resztő takaró lenne, 
amely reggelente addig 
csiklandozná a gazdáját, 
amíg ki nem ugrik alóla. 

(radványi) 


Valamit valamiért 



- Uram, magának nincs nyelvel 

- Elkopott. De nagyon szép karriert fu¬ 
tottam be... 


Segítőkészség 



Ellenőriz a HKI 



A BARAT., 



..E$ Al EUEtpPi 














































Jobb későn, mint soha várnai György raj2a 






Bizonyíték 


-- Na, most már elhiszi, hogy egy nagy nulla ?! 


Csúszós út 



k%> valaki 


nem 


ismeri... 

Mottó: Nincsenek régi 
viccek, csak öreg em¬ 
berek vannak. Egy új¬ 
szülöttnek minden vicc 
új. 

— Mit szól hozzá, Barba¬ 
ra Huttont, a dollármillio- 
mosnőt megint oltár elé 
vezeti valaki. 

— Miért kell őt vezetni? 
Szerintem odatalál ő már 
egyedül is. 

* 

Sötét arcú alak áll a bíró- 
ság előtt. 

— Büntetve volt? 

— Igen. Egyszer három¬ 
száz forintra ítéltek becsü¬ 
letsértésért. 

— Hát még? 

— Máskor nem. 

— Gondolkozzék! 

— Ja igen! Egyszer Vá¬ 
con is ültem tizenöt évet 
gyilkosságért. 

* 


— Mondja, hol tudnék 
könnyfakasztó gázt vásárol¬ 
ni? 

— Nem tudom. De minek 
az magának? 

— Holnap lesz a főnököm 
temetése. 


Elegáns hölgy lép be a 
könyvüzletbe. 

— Egy jó könyvet kérek. 
— Könnyűt parancsol? t 
Vagy valami nehezebbet? 

— Teljesen mindegy. Ko¬ 
csival vagyok. 


E heti hirdetéseink 


Ejnye, szakám/ 



#/wc/v 

habzó botowatáimel 
gyorsan boiwálhozfiat 


ELSŐ KÉRDÉS: 

<o- 




























































Kutyaszemmel 


- ítéletidő! Ilyenkor még a bolhát sem 
I engedik ki a házból .. . 



Szerdán este az Astoria aluljáróban 


- Lottószelvényt tessék! Lottó, a lottó! . . . 


Angliában Szívesség 


















































































































Fegyelmezett rendőrkutya \ 
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LE A BÜROKRÁCIÁVAL! 


KÉT KIS ÜGY 



Tévedés — fizetve 

Üllőről úsztunk 
Jászladányba, vonat¬ 
tal. Az üllői állomá¬ 
son a pénztárosnő 170 
kilométer távolságra 
szóló jegyet sózott 
ránk, bár mi eskü 
alatt állítottuk, hogy 
összes eddigi hasonló 
Utunk belefért a 130 
kilométeres keretbe, 
és sehogysem tudtuk 
elképzelni, hogy idő¬ 
közben a két község 
40 kilométernyit el¬ 
távolodott volna egy¬ 
mástól. A pénztáros¬ 


nőt, sajnos, nem tud¬ 
tuk jobb belátásra 
bírni, ám a vonaton, a 
jegykezelő színe előtt 
igazunk fényes bizo¬ 
nyítást nyert, kap¬ 
tunk is tőle egy iga¬ 
zolást arról, hogy a 
„célállomáson” visz- 
szakérhetjük a feles¬ 
legesen megfizetett 
plusz kilométerek 
árát. Jászladányban % 
aztán végképp győze¬ 
delmeskedett az igaz¬ 
ság: visszakaptuk a 
pénzünket. Azaz nem 
az egészet, néhány 
forintot levontak be¬ 
lőle kezelési költség 
címén. 

Ez aztán a nagyvo- 


Az új edző 



- Aztán becsülje meg magát, mester, mert ak¬ 
kora gólokat kapunk be, hogy szezon közben bont¬ 
ják fel a szerződését! 


nalúság! A MÁV még 
a saját tévedését is 
az utasokkal fizetteti 
meg! 

Buga Árpádné 

Jászladány 

o 

Csodaliba 

A 306-os Közért¬ 
fiókban vásároltam 
egy originál csoma¬ 
golású, orosházi cím¬ 
kével ellátott, 5 kiló 
70 dekás libát. A cso¬ 
mag kibontása után a 
szóban forgó jószág 
belsejében az alábbi 
leltári tárgyakat ta¬ 
láltam: 10 deka háj, 
2 db zúza, 2 db szív 
és 1 db nyakrész. (Ez 
utóbbi lelet azért 
volt számomra meg¬ 
lepő, mert a liba ere¬ 
deti nyaka, a fejével 
együtt, ott trónolt a 
törzsökén.) Abba már 
beletörődtem, hogy az 
ilyen libák máj nél¬ 
kül születnek, de 
hogy dupla szíve, 
dupla zúzája, pótnya¬ 
ka legyen egyik-má¬ 
sik jószágnak, az már 
valóságos csoda! (Bár 
a mezőgazdasági gé¬ 
pek pótalkatrész el¬ 
látása lenne ilyen ki¬ 
tűnő!) 

Vajon ki tenyészti 
ezeket a csodalibá¬ 
kat? Hogy egyem a 
zúzáját! 

M. J. 

Bp. V., Váci u. 61. 


Hálófülke 





/djucL dalU i 


A kis fiúk a játszótéren 
új bundácskákban játszanak, 
mert hát ilyenkor, kora télen 
bágyadt sugárral süt a Nap. 

Két őrangyal, két nagymamácska 
ül távolabb a kis pádon 
és persze hát, a pletykázásra 
van itt bőséges alkalom. 

Azt is elmondják, ma mit főztek, 
beszélgetnének esteiig, 
míg a fiúcskák kergetőznek, 
de most mindkettő elesik. 

- Ö jaj! — kiált az egyik néni — 
gyere csak ide, kis fiam! — 

A gyerek ott felpattan, nézi, 
majd odafut kíváncsian. 

Az anyó simogatja lágyan: 

- Mondd, nem ütötted meg magad ! 

- Nem én! — felel ez nagy vidáman, 
csókot ad, aztán elszalad. 

A másik nő, haraggal telve 
így szól: — Nagyon is helytelen 
a maga nevelési elve 
és megbánja még, kedvesem! 

Fiút szigorral kell nevelni, 
nem pedig mézes-mázosan, 
a puhányságot csak felkelti, 
s tudja, az élet nem olyan! 

No, figyeljen csak! - És sipítva, 
mellyel a csendet fölveri, 
a másik gyereket már hívja: 

- Azonnal idejöjj, Feri! — 

Ferkó már jön is fintorogva, 
sejti, hogy most jön a szidás, 
de az anyának ez a dolga, 
ha hibás ő vagy nem hibás. 
Nagyanyja íászól: - Állj elébem, 
te gaz kölyök, szégyelld magad! 
örülj, hogy nem törüllek képen, 
a ruhád piszoktól ragad! 

Az új kabátod milyen ronda, 
komisz vagy! No, csak jöjj haza !.. . 
Ez vállat von s elfutva mondja: 

- Az, aki mondja, nagymama! 


Lovászy Márton 














































iSIZiLKNKOK 


ínséges idők 


SZÍNHÁZ 

A színház előcsarnokában 
olvasom: A SZÍNÉSZEK A 
TAPSOT CSAK AZ ELŐ¬ 
ADÁS VÉGÉN KÖSZÖNIK 
MEG! - 

Értem. Így figyelmeztetnek 
arra, hogy el ne felejtsek tap¬ 
solni. 


BÍRÓSÁGON 

Védő: Felhívom a tisztelt 
bíróság figyelmét, hogy vé¬ 
dencem rabiátus ember. A 
sikkasztást hirtelen felindulá¬ 
sában követte el. 

ÉLETKÉP 

Fiatal pár a félhomályos 
cukrászdában. 

— Szeretsz? 

— Nem. És te? 

- Én sem. 

- Akkor jó, mert nagyon 
nem bírom a bonyodalmas 
ügyeket. 

Miután így mindent meg¬ 
beszéltek: összecsókolóztak. 


FŐPRÓBA 

Egy férfi gyakorol a tükör 
előtt: 

— Nincs szemel Állat! 
Nem tud vigyázni! Mindjárt 
kap egy akkorát, hogy ... 

Elégedetten bólint. Ma kap¬ 
ta meg az autóvezetési jogo¬ 
sítványt. 


ELLESETT PÁRBESZÉD 

— Kikérem magamnak! Be¬ 
széljen velem több tisztelet¬ 
tel! Nem tudja, hogy kivel 
áll szemben?! 

— Semmi beszélnivalónk 
egymással. 

— áz mégiscsak felháborí¬ 
tó! így viselkedik egy négy¬ 
gyermekes családapával, akit 
hazavárnak otthon? 

— Azonnal álljon fel! 

— Ha nem ad még egy fél- 
decit, fekve maradok! 


G. Sz. 



ŐRÜLT FEJSZÉS, FIGYELEM! 

Még Angliában is deftilt- Az üldöző haderő előtt egy 
séget keltett az a mód, aho- skót dudás haladt, s ezze\ a 
gyan a börtönéből megszö- sajátos hangszerrel külön is 
kött „őrült fejszést”. Frank éreztette az őrült fejszéssel, 
Mitchellt üldözte a brit had- hogy üldözés alatt áll. 
sereg egyik skót csapatteste. 





GONDOS ATYA 


(,,EulenspieyelBerlin) 


ESTI MESE 


(„Sie und Er”, Zürich) 


KRIMI 

(„Le Rire”, Párizs) 




- A nagymama felolvasott egy mesét, és most nem mer vissza¬ 
menni a szobájába. s (,,Icl Paris") 


TÚLSÚLY 
























































































LE A BÜROKRÁCIÁVAL l 

Útközben láttuk 


□ 



Móricz Zsigmond nevét, és a „film¬ 
színház" rangját viseli ez a kisújszállási 
épület. Nevéhez, rangjához azonban se- 
^ hogy sem vág a külleme. Tudjuk, hogy 
a belbecs a fontos, de azért a külcsín 
sem utolsó ... 



% 





Most folyik termelőszövetkezeteink¬ 
ben is a leltározás. Ha valamelyik Sza¬ 
bolcs megyei, erdőháti téesznek hiá¬ 
nya lenne ekéből, Csegöld és Jánkmaj- 
tis között találhat egyet gazdátlanul, 
elhagyottan, amint azt mellékelt áb¬ 
ránk is mutatja. Csak siessenek, mielőtt 
még teljesen be nem lepi a hó! 

(b—a) 


Illés szekerén 



- Induljunk, vagy megvárjuk a következőt? 
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— Tudod, apucikám, a szüleim túl öregek ahhoz, hogy megértsenek egy mai fiatalt... 


















































































































































Speilman bíboros két nézetben 


(A kanadai „Montreal Star”-ból) 



(The TT 1 ont reál Stor 

Canada's Grcateat Meics paper 
FOLNDED IN 1869 

FRIDAY, DECEMBER 30, 1066 







Becsületes férfi 


Jobb későn , mint soha 



- Drágám, én egy szóval sem mondtam, 
hogy az új évben új életet kezdek! . . . 


TV-SZlNÉSZ A KORMÁNYZÓI 
SZÉKBEN 

Rónáid Reagan, a volt ismert televí¬ 
ziós színész California kormányzója 
lett, s ez természetesen művészi pályá¬ 
jának végét. jelenti. Az ellentáborból 
származik ez a mondás: 

— Annak is van jó oldala, hogy 
Reagan győzött. Legalább, mint színészt, 
elveszítjük. 

Előrelátás 




- Kartársak, itt a2 ideje, hogy őszintéd 
beszéljünk a vállalatnál fellelhető visszaélé¬ 
sekről! ... 


Gyors kiszolgálás 

Jff 

ii 
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- Fiacskám, lehet, hogy ma később jövök haza . . . 






Ezerkilencszázhuszonnégyben 
Egy téli estén ázva-fázva 
Egy úr nyitott be kabát nélkül 
A fényes pesti kávéházba. 

A hölgyek ajkuk biggyesztették. 

Pedig fess volt az úr és délceg, 

Ám egy kabáttalan lovagnak 
Nem járt más, csupán gúny és élcek. 

Ugyanez az úr húsz év múlva 
Egy téli estén negyvennégyben 
Benyitott ama kávéházba, 

És hasonlóan neglizsében. 

Egy csöppet sem volt feltűnő ez, 

S az egyik hölgy, ki bucit rágott, 
Felvonta vállát s összébbhúzta 
A madzagjával a nadrágot. 

Rohant az idő és a minap 
Az úr, kire e sztori épül, 

Ismét bement a kávéházba, 

Persze, télen és kabát nélkül. 

A hátát immár görbén tartva, 

Mint háziasszony, mikor vikszel. 

Ügy nézett ki, ahogy az ember 
Kinézhet, vállán hat-hét iksszel. 

Ám úgy látszik, az ifjú hölgyek 
Nem aggódtak a kabát végett, 

Rajongva nézték az agghstyánt, 

Sőt, arcuk lelkes pírban égett. 

... Hisz ’ jól tudták, hogy ama férfi, 

Ki zakóját ily hetykén hordja, 

Azért libeg be kiskabátban, 

Mert odakint vár á — Rekordja ... 

Fülöp György 


A szerzőnek most megjelent „Görbe 
Kalendárium” című kötetéből. (Kossuth 
Kiadó) 


Türelmetlen partner 



— Még három millióig számolok, és ha 
nem lép, abbahagyom! 














































































Erdei Sándor rajza 




ikéc&MdotdaA! 


Már hosszú idő óta tűnő¬ 
döm azon, hogy miért díszíti 
a fodrászüzletek egy részét az 
„Állami fodrászat" cégtábla. 
Tudom, hogy így akarják 
megkülönböztetni a szövet¬ 
kezeti é^ a maszek fodrászat¬ 
tól, de furcsán hat ez a cég¬ 
jelzés. Más állami vállalatok 
sem használják az állami el¬ 
nevezést, megelégszenek a 
Cipőbolt, Óra-Ékszer, Férfi¬ 
ruházati bolt, Ajándékbolt, 
Közért, Röltex stb. címmel. 
Még az állami áruházakat 
sem nevezik „államidnak. 
Helyes lenne, ha az Állami 
fodrászat is másképpen jelöl¬ 
né magát. így például elne¬ 
vezhetnék Fővárosi vagy Ta¬ 
nácsi fodrászatnak, esetleg 
Apolló fodrászatnak (férfiak¬ 
nál), vagy például Mona Lisa 
fodrászatnak nőknél. Az ál¬ 
lami jelzést hagyják meg a 
MÁV-nak és az Operaháznak. 


A hazugságvizsgáló-gépben 


(p.) 


- Kolléga úr, ez olyanokat mond, hogy szét fog esni az egész gép! 




KéPRaBIáS-IMaíM Módra 


„ Bim-Bam " presszóban 
találkoztam festőmű¬ 
vész ismerősömmel, Bélával. 
Izgatott volt, sápadt, szemei 
lázban égtek. 

— Te kellesz most nekem! 
— mondta. - Barátom vagy! 

- Igen. 

— Testi-lelki! 

- Igen. 

— Tűzbe mennél értem1 

- Nem. 

— De kisebb szívességre 
hajlandó vagy! 

— Konkrétan miről van 
szó! 

Béla lehalkította a hangját: 

— Ma éjszaka mi ketten el¬ 


lopunk egy képet a Máler ki¬ 
állítási csarnokból! 

- Ej, de bosszantó, pont 
ma éjszaka nem érek rá. 

— Miért, mit csinálsz ma 
éjszaka! 

— Alszom. 

Belemarkolt a vállamba. 

- Ide figyelj, ember, a jö¬ 
vőn? ről van szó! 

— Nekem is. Lopáséit be- 
dutyiznak. 


— Ugyan, csaját képemet 
hozzuk el, tudod, amelyiknek 
„Akt, kelkáposztával ” a címe. 
Olyan látszatot keltünk, 
mintha igazi rablás történt 
volna. Ötödik napja, hogy 
megnyílt a kiállítás, de a kri¬ 
tikákban sehol sem említet¬ 
tek, egyszerűen nem vettek 
íólam tudomást, még annyit 
sem írtak, hogy fejlődésem¬ 
nek új szakaszába léptem , 




amit pedig mindenki másról 
megállapítottak. 

- Arra gondolsz, hogyha 
elcsórjuk a festményedet, fel 
figyel iád a sajtó, az ország! 

- Pontosan. Ez rangot ad. 
A képiablók a legjobb mű- 
értők. Nos! 

Mit szépítsem, rávett a 
bűmé. Éjjel álkulccsal beha¬ 
toltunk a Máler-terembe, 
pompásan ment minden, ki¬ 
vágtuk a keretből az aktot a 
kelkáposztával, összecsavar¬ 
tuk a vásznat, az ujjlenyo¬ 
matokat letöröltük, nyomás 
kifelé, már az ajtónál vol¬ 
tunk, amikor váratlanul erős 
fényű zseblámpa világított a 
szemünkbe. 

Megtorpantunk. 

- Kicsodák maguk! — ri- 
vallt ránk az éjjeli őr, mert 
ő csípett el bennünket. - 
Hallja, mit dugdos maga a 
kabátja alá!! 

Kirántotta Béla kezéből a 
tekercset, kigöngyölítette, 
hosszasan nézegette, aztán is¬ 
mét az arcunkba világított. 

- A képkeret nem sérült 
meg! 

— Nem — suttogta Béla —, 
nekünk csak a festmény kel¬ 
lett. 

Az éjjeliőr összecsavarta, 
visszaadta a vásznat. 

- Na, itt van, vigyék. Es 
máskor törüljék meg rende¬ 
sen a cipőjüket, összesározták 
nekem az egész parkettát! 


- Szitává lövöm, ha nem lopja el a képeimet!... 

' l 


Kürti András 
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Közgazdász-türelemjáték 



Nagy teljesítmények 



Harminc éve egy helyen dolgozik 



L 


Második éve egy helyen edző 


; 
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(LACIKA MONOLÓGJA) 


A pu azt magyarázta 
. anyunak, hogy a 
vállalatnál most már ér¬ 
demes lesz jobban taka¬ 
rékoskodni, mert a taka¬ 
rékossággal is emelni le¬ 
het a hasznot, és akkor 
abból több fizetés jut a 
dolgozónak. 

Ez egy igen okos intéz¬ 
kedés, mondta anyu, 
mert apu is több pénzt 
hoz majd haza, és ezenkí¬ 
vül a háztartásban is be¬ 
vezeti majd anyu a taka¬ 
rékosságot, amit azzal 
kezd, hogy olcsóbb va¬ 
sárnapi ebédeket főz, 
mint eddig. v 
Apu ezen nagyon meg 
volt lepődve, és azt 
mondta, hogy ő nem érti 
anyu gondolkodását. 
Miért kellene neki ezen¬ 
túl vasárnaponként rosz- 
szabb ebédeket ennie, 
amikor ő több pénzt ad 
majd haza anyunak? És 
azt is mondta, hogy anyu 
rosszul értelmezi a taka¬ 
rékosságot, mert ha egy 
vállalatnál nagyobb lesz 
a haszon, akkor a dolgo¬ 
zónak is jobban kell 
majd élnie. Ha pedig 
anyu majd több pénzt 
kap aputól, akkor ne¬ 
künk is jobban kell él- 
nünk^és nem pedig rosz- 
szabbul. 

Anyu elkezdte magya¬ 
rázni, hogy a vasárnapi 
ebédek nem lesznek sok¬ 
kal rosszabbak, csak ol¬ 
csóbbak, vagyis spóroló- 
sabbak, és ha ő ezt nem 


csinálja meg, akkor sem¬ 
mi sem emeli a mi ház¬ 
tartásunk hasznát. De hát 
apu csak azzal törődik, 
hogy a vállalatnál emel¬ 
kedjen a haszon. Akkor 
lenne ez igazán jó, ha 
anyu nemcsak több pénzt 
kapna haza, hanem ol¬ 
csóbb ebédeket és vacso¬ 
rákat főzne, mert a 
gyomron lehet a legjob¬ 
ban takarékoskodni. De 
ezt egy férj sem szereti, 
pedig csak így lehetne 



igazán spórolni, hogy tel¬ 
jen belőle egy-két göncre 
is, vagyis több ruhára, 
mint eddig telt annak a 
háziasszonynak. 

Én nagyon sokat tanul¬ 
tam ebből, és elhatároz¬ 
tam, hogy takarékoskod¬ 
ni fogok, mert a gyerek 
is segítsen a szülőnek, 
amit csak tud. össze¬ 
szedtem az orvosságos 
üvegeket, ami a mi ház¬ 
tartásunkban nagyon ke¬ 
vés volt, mert sajnos ná¬ 
lunk mindenki egészsé¬ 


ges. A pénzért egy kis Ti¬ 
bit vettem, mert ha a 
dolgozó jobban élhet a 
nagyobb haszonból, ak¬ 
kor a gyerekre is juthat 
egy kis csokival több. 
Csak az a baj, hogy a mi 
doktor bácsink inkább 
port ír fel, meg tablettát, 
amihez nem kell üveg. 

A múlt héten azonban 
anyu olyan beteg lett, 
hogy a doktor bácsi két 
üveg orvosságot is felírt. 
Nagyon kellett már ne¬ 
kem rágógumi, és ezért 
délután, amikor anyu el¬ 
aludt, kiöntöttem az or¬ 
vosságokat, és elvittem 
az üvegeket a patikába, 
ahol a gyógyszerész néni 
háromötvenet fizetett ér¬ 
tük, mert annyi járt. És 
azt mondta, derék kis 
gyerek vagyok, hogy 
ilyen szépen tisztára 
mosva vittem vissza az 
üvegeket. 

Ügy látszik, én is rosz- 
szul értelmeztem a taka¬ 
rékosságot, mert amikor 
este apu hazajött, na¬ 
gyon mérges lett, és azt 
mondta, hogy haszonta¬ 
lan gyerek vagyok, és 
adott két pofont, pedig ő 
sohasem szók pofozni. Én 
ezt nem érdemeltem 
meg, mert anyu másnap 
reggelre már egészen 
meggyógyult, egy csep¬ 
pet sem köhögött, mivel¬ 
hogy nem vette be az 
orvosságot. 

Földes György 
















































Megtisztelő, hogy a sajtó, a rá¬ 
dió, és a tévé vakon bízik az olva¬ 
sók, a hallgatók és a nézők nem¬ 
zetközi valutáris tájékozottságá¬ 
ban, s nem sérti meg a művelt 
nagyközönséget azzal, hogy a kül¬ 
földi pénznemeket forintra szá¬ 
mítsa át. Pedig, gondolom, például 
a görögök is szeretnék tudni, hogy 
hány drachmának felel meg az 
olasz árvízkatasztrófa sok milliárd 
lírára tehető anyagi kára. És ami¬ 



kor híre érkezett, hogy a bergen- 
góciai nagyoperában kiütött tűz 
hárommillió csarada kárt okozott, 
nem tudtam biztosan, hogy a hi¬ 
vatalos csarada-árfolyamot ve¬ 
gyem-e figyelembe vagy pedig a 
zugpiacét. Meg aztán azt sem kö¬ 
zölte a hír, hogy új csaradáról 
van-e szó vagy régiről. 

* 


Társaságban arról beszéltek , 
hogy képtelenség követni a tudo¬ 
mányos felfedezéseket napjaink¬ 
ban. 



— Ki érti a relativitást , az 
atomfizikát , a kibernetikát? — 
tette fel a kérdést a társaság egyik 
tagja. 

Valaki így legyintett: 

— Én már a csengőt nem értem. 

f. 1. 



A Duna Szállóban 


Divat 

































NYÍREGYHÁZI MAZSOLÁK 


Barát József rajzai 

ÉPÍTKEZÉS A HÖSÖK SZOBRATÖL 30 MÉTERRE 


- Nálunk gondosan ügyelnek, hogy semmi se rontsa el a városképet. 


— Tessék a kitaposott úton haladni, és néhány kilométerre, a városszélen megtalálja 
a rendelőt! 



A BELVÁROSBAN ÉPÜLT AZ SZTK 
ALKÖZPONT IRODÁJA 


NYOMDA MELLÉ ÉPÍTIK AZ ÚJ SZÁLLODÁT 



- Azt mondtam, uram, hogy nyugodalmas jó éjszakát!. .. 



A Ludas Matyi olvasói már liozzá- 
edződhettek, hogy időként bökver- 
seimmel találkoznak a lap hasáb¬ 
jain. Az olvasót nyilván nem ér¬ 
dekli, én azonban mégis elmondom, 
hogy ezeket a rigmusokat este, le¬ 
fekvés után, vagy reggel; ébredés és 
felkelés között szoktam írni, s erre 
a célra papír és ceruza fekszik a 
hálószekrényemen. Legutóbb, este, 
ezt jegyeztem fel: 

Írnak már ma anti-drámát, 
írnak anti-regényeket. 

Növelve az anti-k számát , 
itt az anti-végrendelet. 

* 

Nem tudom, ha el kell mennem, 
lesz-e, az új divat szerint, 
oly intézmény, amely engem 
saját halottjának tekint. 

De ha akad ilyen, attól 
egy különös dolgot kérek: 
tekintsen a mai naptól 
kezdve - saját élőjének. 


Telefoncsengetés ébreszt. A Ma¬ 
gyar írók Szövetségéből közlik, hogy 
olvasták a versemet, és tudomásom¬ 
ra hozzák, hogy saját élőjüknek 
nyilvánítanak, és ez azzal az óriási 
előnnyel jár reám nézve, hogy ... 
Egymás csengetésébe vágva, ellenté¬ 
tes nagyhatalmak külképviseletei 
jelentkeznek, láthatóan a békés 
együttélés jegyében, és közlik, hogy 


✓ 



Í mint ennek az együttélésnek őszin¬ 
te szurkolóját, továbbá Majakovsz¬ 
kij és Edgár Poe magyar tolmácsolá¬ 
sáért ők is nagyon örülnének, ha ... 

A mondat második fele mindig 
lemarad, és most már valóban fel¬ 
ébredve, megértem, hogy mindez 
álom volt, vagyis anti-valóság, s 
ezért gyorsan a hálószekrénybe nyú¬ 
lok, szerencsére a vers még ott fek¬ 
szik, tehát beküldőm a Ludasnak, 
hogy megjelenjék, és legalább annyi 
realitás legyen a dologból. 

Radó György 


LE A BÜROKRÁCIÁVAL! 


SZÍNES 

A miskolci OFOTÉRT-nál 
vásároltam szeptemberben 
egy „ORWO Color NC 17 
Mask” színes negatív filmet, 
amelyet rögtön el is fény¬ 
képeztem Sajnos, azóta is a 
vitrinben kell tartanom a 
tekercset, mert sem Miskol- 


NEGATÍV 

con, sem Budapesten nem 
tudják előhívni. 

Novemberben panasszal 
fordultam emiatt az OFO- 
TÉRT központjához, ahon¬ 
nan megírták, amit amúgy is 
tudtam, hogy a színes nega¬ 
tív film előhívása különle¬ 


ges eljárást igényel. Megír¬ 
ták továbbá: „A probléma 
megoldására külföldi szál¬ 
lító partnerünkkel tárgyalá¬ 
sok vannak folyamatban, és 
így a megnyugtató megol¬ 
dás rövid időn belül vár¬ 
ható.” 

Nem tudom, az OFO¬ 
TÉRT-nál mennyi a rövid 
idő, tény azonban, hogy az 
a bizonyos „megnyugtató 
megoldás” még mindig nem 


született meg, filmem to¬ 
vábbra is előhívatlan, sőt 
előhívhatatlan. 

Gondolom, hogy a fotósok 
számára megnyugtatóbb lett 
volna, ha az OFOTÉRT elő¬ 
zetesen tárgyal a gyártó 
céggel, s csak akkor hozza 
forgalomba ezt a filmet, 
amikor már az előhívás 
problémáját is megoldották. 

Bartko Enikő 

Miskolc 
































LE A BÜROKRÁCIÁVAL! 


Angol hidegvér 


Várnai György rajza 


HÁROM KIS ÜGY 
Gumiharisnya 

A múlt év júniusában el¬ 
tört a térdem, és egész 
augusztus elejéig gipszben 
volt. Miután a gipszet levet¬ 
ték, gumivédőharisnya viselé¬ 
sét írta elő az orvos. A szen¬ 
tesi Társadalombiztosítási Ki- 
rendeltségen méretet vettek, 
és befizettettek velem 8 fo¬ 
rint 80 fillért a harisnyára, 
amit hiába sürgettem több¬ 
ször is, sehogy sem akart el¬ 
készülni. Közben, mivel a 
térdem nem gyógyult, kór¬ 
házi műtéten estem át, majd 
gyógytornára jártam, s most 
már úgy érzem, teljesen 
egészséges a lábam. Érthetően 
meglepődtem tehát, amikor 
ez év január 3-án az SZTK 
arról értesített, hogy az 5 hó¬ 
nappal ezelőtt rendelt gumi- 
térdvédő megérkezett. Tessék 
mondani, most már mihez 
kezdjek vele? 

Bende Magdolna 

Budapest 



— Kíváncsi vagyok, felhúzzák-e valaha ezt a sorompót. .. 


SZOCIALISTA wMW 


Ár jelzés 

Kisfiam új fehér inge s 
jómagam is lila színben ját¬ 
szunk mostanában. Az ing 
vállon alul - én pedig vállon 
felül. Én a dühtől vagyok lila, 
a fehér ing pedig attól a cég¬ 
jelzéstől, amelyet a Férfi Fe¬ 
hérneműgyár rakott bele, s 
amelyre könnyen oldódó lila 
festékkel írták fel az árat és 
az egyéb jelzéseket. Miért 
nem tudják egy gombhoz erő¬ 
sített kartonkpocskán feltün¬ 
tetni mindezeket, mint ahogy 
azt a gyapjúholmikon látni? 
És miért ragasztják össze¬ 
vissza papírszalaggal az ing 
vállát, ujját vagy hat helyen? 
Több kérdésem nincs. 

Hegedűs Józsefné 
Budapest 


Bizonylat 

Sportkörünk clrongyolódott 
felszereléseit nem lehet egy¬ 
szerűen csak eldobni, hanem 
a MÉH útján kell „értékesí¬ 
teni". Nemrégibén két kiló 
„rongyot" adtunk el a MÉH- 
nek, ezért jár nekünk 1 forint 
60 fillér. Erről kaptunk is egy 
szép, nagy bizonylatot. Pénzt 
nem! Az, mint a bizonylaton 
is írva áll: „Átutalandó MNB 
924-es számlára." 

Szép dolog a társadalmi tu¬ 
lajdon védelme, szép a bi¬ 
zonylati fegyelem, de nem 
kerül sokba (költségbe és fá¬ 
radságba egyaránt) az ilyen 
„rongyos" kis ügyek intézése? 

Gyüszü László 

Szekszárd 

Vörös Meteor Sportkör 


Rákönyökölt az asztaha, 
élesen belenézett a szemem¬ 
be: 

- Mikor voltál Ameriká¬ 
banl 

— Két hete. A múlt héten 
nem értem rá. Hülye. író va¬ 
gyok, nem külkeres. 

— Jó, erről most nem vi¬ 
tatkozunk, már csak azért 
sem, mert én se külkeres va¬ 
gyok, hanem az Exvisszár 
igazgatója. Remélem, ismeréd 
a cége ti 

— Hogyne. Az Exportból 
Visszamaradt Áruk magazin¬ 
ja. Tizenkét emeletes. Üveg¬ 
palota. Ott vettem a ceruza- 
hegy ezőmet. 

- Gyere el holnap. Csodát 
fogsz tapasztalni. Bevezettem 
az Áruházban a szocialista 
reklámot. Várj, ne szólj köz¬ 
be. Ti, írók, mindig azzal jöt¬ 
tök, hogy Amerikában, és 
egyáltalán Nyugaton a tévé 
meg a rádió milyen műsoro¬ 
kat ad az előfizetőknek. Tu¬ 
dom, ne szólj közbe, Ameri¬ 
kában nincsenek is előfize¬ 
tők, csak a készüléket kell 
megvenni és pássz. Na per¬ 
sze, mert a műsorokat mam- 
mutösszegekért magáncégek 
részére szolgáltatják, műsor- 
közlés közben reklámozva a 
cég gyártmányait. Megfizetik 
drágán a legjobb Shakes- 
peare-színészt, de Hamlet a 
nagy monológnál a műsort 
menedzselő Gvcndolin-kon¬ 
zervgyár új fasirtkonzerv-do¬ 
bozát emeli magasra. Én meg- 
tciemtettem a szocialista rek¬ 


lámot. Gyere el, ámulni 
fogsz! 

A megbeszélt időben ott 
voltam az Áruházban. Már 
a megafon fejbe ütött. Ezt 
mondta: 

— Vásárlóink szíves figyel¬ 
mét felhívjuk arra, hogy a 
hátsó gyorslift nem működik, 
viszont Szép Ágika felépült 
influenzájából, és így a My 
Fair Lady-ben újra fellép. 

A működő gyorslifthez ér¬ 
tem, amikor a megafon újra. 
megszólalt: 



- Halló, halló, figyelemI 
Aki még nem látta, siessen 
megnézni textilosztályunkon 
exportból visszamaradt cso¬ 
dálatos kásmírkelméinket, va¬ 
lamint Povácsai Albin hét- 
felvonásos tragédiáját a Ro¬ 
zoga téri pinceszínházban. 
Jegyek korlátlan számban 
kaphatók a helyszínen. 

Barátorh, az igazgató — bo¬ 
csánat, a nevét még le se ír¬ 
tam, de minek is, közismert 


ember ő -, a férfikonfekció¬ 
ban várt. Éppen jókor érkez¬ 
tem. Vidéki atyafi mustrált 
egy fekete öltönyt. 

— Ezt vegye meg, bátyám 
— mondta neki szuggerálva az 
eladó —, mert ez való magá¬ 
nak a Marat halálához, ahogy 
Sade márki elképzeli... 

— Az az, arra kell, a gyász¬ 
hoz! - így az atyafi. 

Hogy az üzlet hogyan vég¬ 
ződött, nem tudom. Barátom, 
az igazgató, lerobogott velem 
a csemegeosztályra. Valaki 
éppen téliszalámit kért. Az 
eladósegédből csak úgy öm¬ 
lött az udvariasság: 

— Téliszalámitl Igenis. Pa¬ 
rancsoljon. Mennyi ti 
— Húsz dekát. Leheti 
— Hogy lehet-el Azért va¬ 
gyunk itt. Es azonkívül ... 
azonkívül ajánlhatom Locs- 
kavári Butond 46 képes drá¬ 
máját. Igen! Bocsánat... le¬ 
het két képpel többi 

Nem folytattam a szemlét. 
Igyekeztem elhagyni a szín¬ 
teret. De megcsaptak a han¬ 
gok. Bokafikszet ajánlottak 
és Sampány Ottó egykötetes 
életművét. Valaki ruhafogast 
keresett, mutattak ötfajtát, 
és ajánlották a Piszkos Fredet 
neki. De ezt már pult alól, 
mert kifogyott. 

Kifelé menet újra felböm¬ 
bölt a megafon: „Vásárlóink 
figyelmébe! Két vagon zöld¬ 
ség érkezett, és újra kaphatók 
Lapos Krisztina regényei!” 

Boross Elemér 
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Tévén láthatják az apák az újszülötteket 


Várnai György rajza 



ifálfin m^Kíucm iJhtcH... , 

Mottó: Nincsenek régi vic¬ 
cek, csak öreg emberek 
• vannak. Egy újszülöttnek 
minden vicc új. 


Kovács nem jól érzi magát. Elmegy 
egy maszek orvoshoz, aki megvizsgál¬ 
ja és így szól: 

— Azonnal abba kell hagynia a 
dohányzást, le kell szoknia az ital¬ 
ról, és tartózkodnia kell a nőktől. 
Ezenkívül két hétig mindennap el 
kell jönnie hozzám kezelésre. 

A két hét elmúlik, és Kovács azt 
mondja az orvosnak: 

— Doktor úr, én nem érzek semmi 
javulást, azt hiszem, kár volt lemon¬ 
danom a szivarról, borról és nőről. 

— Dehogy volt kár — mondja az 
orvos — , ez nagyon is fontos volt. 

— Miért? 

— Mert így — remélem — van 
annyi megtakarított pénze, hogy a 
kétheti kezelést megfizesse. 



* 
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Takarékos férj 


Endrődi István rajza 



Ennyire szeretsz még mindig? 

Főleg nem akarom, hogy lejöjjön az új csizmád talpa! 


Tél a ,,Csillag”-garázsban 



- A fene ígye meg, már megint a Kovács autóját ástam 
ki! 



- Kitűnő bizonyítványai vannak, és amellett csinos is. Miért 
aka* ilyen vacak helyen elhelyezkedni? 


Gyanús 

r 


Pusztai Pál rajza 


\ ' N \ 



Ismétlés 


Itzuvk 

plTERL 

fcoRUHKAT, 


Uram, miért versz kétszeresen? 


Üzleti tárgyaláson 

Endrődi István rajza 



MMeivFéie 

X — szerencsére — nem tudja 
kifejezni gondolatait. 

* 

Az állandó változatosság is egy - 
hangú. 

* 

Előítélet ellen nincs fellebbezés. 

* 

Még szerencse , hogy ellensége¬ 
inknek is vannak ellenségeik. 

* 

A jó színész csak az éjetben tú¬ 
loz. 

* 

Lehet , hogy más égitesteken 
még olyan élet sincs , mint nálunk. 


- Remélem, ön is törökösen szereti! . .. 


F. L. 


9 


r 


M r* ’ * * 1 *- 





























































ytfcsi kéfti&j- te&(bná£t 


J"J étfőn hajnalban csengetés 
ijesztett fel; úgy éreztem, 
hogy a telefon nem az író¬ 
asztalomon, hanem az agyam¬ 
ban, a szívemben riaszt... 
Kapkodva kaptam a kagylót 
a fülemhez: 

- 9S4-96o? 

- Igen . 1 . 

- Frankfurt keresi, kapcsol¬ 
juk. 

Már éppen mondani akar¬ 
tam,/ hogy engem senki sem 
kereshet onnan, amikor egy 
hang megkérdezte: 

— Te vagy az? 

— Én. 

— Itt Józsi. # 

— Mi a csodát akarsz tő¬ 
lem éjszaka? 

— Életbevágóan fontos ügy. 
bfeked kell Ilust előkészíte¬ 
ned. 

— Mire? 

— Kint maradok! Nem me¬ 
gyek haza! Te tudsz az Ilus 
nyelvén beszélni. Légy tapin¬ 
tatos. 

— Milyen hülye vicc ez? 

— Halálosan komoly. Re¬ 
mek állást kapok. Ilusnak fi¬ 
noman add be. Az övé marad 
a lakás. 

- Megbolondultál? 

— Most nincs időm. Levél¬ 
ben mindent megírok. Vi¬ 
gyázz Húsra! 

Hallottam, amikor a kagy¬ 
lót letette, még arra sem fi¬ 
gyelmeztethettem, hogy le¬ 
gyen esze. Amikor szóhoz 
jutottam, már csak annyit 
mondtam: „Hogy jövök én 
ebhez az egészhez?" Bár ^a 
kagylót még a kezemben tar¬ 
tottam, a kérdést csupán ma¬ 
gamhoz intézhettem. 

Amikor felocsúdtam, meg¬ 
kérdeztem a postát, hogy 
valóban Frankfurttal beszél- 
tem-e? Megnyugtattak, amire 
végképpen kiborultam. 

Egész nap nem dolgoztam, 
töprengtem, feketéztem, hogy 
agyamat frissítsem; sehogyan 
sem értettem meg azt az em¬ 
bert. 


Józsi volt az, akire barátai 
és ellenségei egyformán hara¬ 
gudtak, akit mint külkeres¬ 
kedelmi üzletkötőt fokozott 
dühvei irigyeltünk. Volt is 
miért, hol Kairóból, hol Lon¬ 
donból küldte a pukkasztó 
üdvözletét; Delhiből úgy jött 
haza, hogy ki sem csomagolt, 
máris Stockholmba repült, és 


így tovább. A barátai azt 
mondták rá, hogy „jól imád¬ 
kozott", az ellenségei pedig, 
hogy „jó szocialista összeköt¬ 
tetése van". 

öt évvel ezelőtt vette fele¬ 
ségül távoli rokonomat, Ilust, 
így kerültem vele kapcsolat¬ 
ba. Ilus értelmes, kulturált, 
amellett csinos kémikus, aki 
beleszeretett ebbe a kereske¬ 
delmi zsonglőrbe, és szerelme 
évek folyamán mindinkább 
elmélyült, holott az a him- 
pellér úgy csalta, amennyire 
csak laboratóriumi tudo¬ 
mányba elmélyülő nőt lehet. 

És egy ilyen asszonynak 
kellett nekem tapintatosan 
megmondani, hogy a férje el¬ 
hagyta, disszidált. 

Délután hat órára sikerült 
elgondolnom, felépítenem, 
hogy miként is teljesítem 
nem kívánt feladatom. 

Ilus egyszerre két kérdéssel 
fogadott: 


- Csak nincs valami baj? 
Mit keresel itt? 

— Egy csinos szalmát szíve¬ 
sen látogat az ember — felel¬ 
tem, elég hülyén, hiszen he¬ 
tek óta nem találkoztunk. 

— Szerencséd van, mert ha 
három nappal később jössz, 
Józsit már itthon találod - 
nevetett Ilus, a jóhiszeműség 


naiv derűjével. — Olyan bol¬ 
dog vagyok, ha most hazajön, 
három hónapig nem küldik 
ki, végre rendesen élhetünk 
egymásnál*. 

— Na és ha nem jönne ha¬ 
za, annyi baj legyen — mond¬ 
tam könnyedén. 

— Még mindig nem szoktál 
le az ízetlenkedéseidről? - 
kérdezte Ilus. 

Ez valóban nem volt tapin¬ 
tatos részemről, és hogy ösz- 
szeszedjem magam, megkér¬ 
deztem, hogy „nincs-e valami 
etős tömény a háznál?" 

Ilus kinyitotta a bárszek¬ 
rényt, és olyan italokkal kí¬ 
nált, amelyeknek én még a 
nevét sem tudtam kimonda¬ 
ni. Végül is whiskyt ittunk, 
mert ennek ismertem a ne¬ 
vét. 

- Ezt a sok italt Józsi hoz¬ 
ta? — kérdeztem, amire a vá¬ 
lasz az volt, hogy: „Nem, a 
dalai láma." 

— Könnyű Józsinak, min¬ 
dig hoz valamit kintről. 

- Ne gondold. Abból a 
napidíjból nem telik. A múlt¬ 
kor nagyon megharagudtam 
rá, mert egy selyempizsamát 
hozott. Szegénykém, lespórol¬ 
ta a gyomrán. 

— Képzelem, hogy akkor 
mennyit koplalhatott a Joli 
őzbőr kabátjáért. 

— Mi köze Józsinak a ba¬ 
rátnőm őzbőr kabátjához? 

— Hogyhogy mi köze? Ö 
vette neki. Te ezt nem tud¬ 
tad? 

Magam részéről úgy érez¬ 
tem, hogy elég tapintatosan 
kezdtem el, de Ilus valósággal 
őrjöngeni kezdett, csak az¬ 
után roskadt össze, amikor 
felsorolásomban már a Józsi 
titkárnőjénél tartottam, illet¬ 
ve csak a jersey-kosztümnél, 
meg az aranykarperecnél, 
amivel ugyancsak nerrt a hit¬ 



- Ajjaj, a szocialista öntudatról beszél, elmarad a külön juta¬ 
lom . . . 



vesét, hanem egyik szeretőjét 
ajándékozta meg. 

'Nem akarom a szót szapo¬ 
rítani: diplomáciai sikerem 
tökéletes volt. Ilus hálálko¬ 
dott, amiért végre felnyitot¬ 
tam a szemét, és lelepleztem 
azt a szélhámost, akire érzel¬ 
meit pazarolta. 

- Soha nem engedem töb¬ 
bé ide — kiáltotta —, úgy kirú¬ 
gom, mint egy ... 

Hamarjában nem talált 
kellő kifejezést, elnémult, így 
módomban állt még részlete¬ 
sebben kifejteni, hogy az az 
ember nem érdemli őt meg, 
hitvány alak, és legokosabb, 
ha beadja a válópert. 

Ilus kijelentette, hogy én 
igazi rokon és barát vagyok, 
és végtelenségbe nyúló sírás¬ 
ba kezdett. 

Ez a zokogás még másnap, 
sőt harmadnap is tartott, 
mert szegényke kisebb ideg- 
összeroppanast kapott. Az or¬ 
vos kiírta és mindenféle csil¬ 
lapítókat adott. Ilus kívánsá¬ 
gára egyre többet voltam mel¬ 
lette, s ilyenkor élénkülő 
fantáziával, mind színesebben 
lepleztem le férje bűneit. 

Mi tagadás, engem is kime¬ 
rített a kitűnően bevált pszi¬ 
chikai módszerem, és amit 
soha nem tettem, rászoktam 
az altatóra. Csütörtökön, ami¬ 
kor Ilust arról is felvilágosí¬ 
tottam, hogy férjét két gyer¬ 
mek tartására kötelezte a tör¬ 
vény, annyira felizgattam 
magam, hogy korán tértem 



pihenőre, két tardylt vettem 
be, mert csak aludni, aludni 
akartam. 

Sikerült is álomba zuhan¬ 
nom, amiből átkozott telefon¬ 
csengetés riasztott fel; kó¬ 
válygott a fejem. 

— Itt Józsi — hallottam a 
telefonban. 

— Mi a fenét akarsz még? 
— kérdeztem. 

— Megmondtad Húsnak? 

— Meg, nem is akar rólad 
többé tudni, megutált. 

— Mit tettél, te szerencsét¬ 
len? 

— Amire kértél. Felvilágosí¬ 
tottam, hogy gazember, csir¬ 
kefogó vagy, akitől jó, hogy 
megszabadult. 

— Tönkretettél! 

— Miért? Honnan telefo¬ 
nálsz? 

— A Keleti pályaudvarról! 
Most jött meg a bécsi gyors. 

Ijedtemben leejtettem a 
kagylót. 

Jak Sándor 


















Munka után édes a pihenés 


Fülöp György rajza 



Talponálló? Jaj , de csúf volt! 
Falatozó? Óh, mi szép! 

A változást rögtön látja, 

Aki étkezni belép: 

Álltak a talponállóban 
S kényelemben ülnek itt 
S a fogyasztók megihatnak 
Bátran még tíz féldecit, 

Mert aki állt: összecsuklott 
Már tíz féldeci után, 

De ki ül, az kétannyitól 
Csússzon a földre csupán. 


Darázs Endre 






- Hű, micsoda év végi hajránk volt. Beletelik talán két hónap 
is, míg rendesen kipihenjük magunkat. 




N em szoktam vissza¬ 
riadni a legnehezebb 
feladatoktól sem. Amikor 
néhány elszánt társammal 
együtt befejeztem az Ama¬ 
zon torkolatvidékének sza¬ 
bályozását, sokan igyekez¬ 
tek lebeszélni arról, hogy 
űrutazást vállaljak, de-hiá¬ 
ba. Nemcsak a Saturnust 
vettem szemügyre, de több 
űrsétát is végeztem. Ezek 
után elég erőt éreztem ma¬ 
gamban ahhoz, hogy meg¬ 
próbáljam Sanyi barátom 
érdeklődését elterelni saját 
magáról, ó ugyanis az az 
ember, aki csak önmagáról 
szeret beszélni, mást meg 
sem hallgat, neki csak ő 
maga a fontos. A szubjektív 
idealizmus élő szobra, a 
megtestesült ÉN. No de — 
gondoltam magamban —, 
majd én kizökkentelek eb¬ 
ből az olthatatlan önszere¬ 
lemből, s felkeltem benned 
a figyelmet m^gam iránt! 
Elvégre Sanyi is érző em¬ 
ber, csak nehéz benne fel¬ 
ébreszteni a felebaráti ér¬ 
deklődést. Az első kérdése 
például mindig udvarias, s 
aüíikor a napokban összeta¬ 
lálkoztunk a Rákóczi úton, 
mosolyogva kérdezte: 

— Mi újság? 

Most! — gondoltam ma¬ 
gamban, majd így válaszol¬ 
tam: 

— Holnap öngyilkos le¬ 
szek. 

Érdeklődve nézett rám, 
és így szólt: 

— Holnap? Nekem is mi¬ 
lyen zűrös napom lesz hol¬ 
nap! Képzeld. Pistáék jön¬ 
nek át, persze hozzák a gye¬ 
rekeket is. Már előre fáj a 
fejem ettől az egésztől. Pis¬ 
tát ismerni kell.,. 

Fél órát beszélt a várható 
kellemetlen vendégekről. 


Amikor végre szóhoz jutot¬ 
tam, így folytattam: 

— Még nem tudom, 
agyonlövöm-e magamat, 
vagy a Dunába ugróm. 

Megértőén legyintett. 



— Tudod, az a baj, hogy 
az emberek mindig ingadoz¬ 
nak, nem tudnak választani. 
Képzeld, tegnapelőtt a Mari 
kijelentette, hogy meg kel¬ 
lene nézni a Krisztina ki¬ 
rálynőt, viszont nagyon 
ajánlották neki a Jókai-fil- 
met, most melyikhez kelle¬ 
ne elmenni! Mondtam neki, 
édes fiam, döntsd el, mit 
akarsz, nekem mindegy, 
akár ez, akár az, de légy szí¬ 
ves, határozz végre. És ez 
nem az első eset. 

Félórán keresztül magya¬ 
rázta a többi esetet. 

— Azt mondta az orvos, 
hogy menthetetlen va¬ 
gyok ... — mondtam, ami¬ 
kor erre alkalmam nyílott. 

— Képzeld, nekem is ezt 
mondták! — vágott közbe. 
— Mintha ma lett volna! 
SZTK-rendelésen nézték 
meg a torkomat, de aztán 
kiderült, hogy rosszul állí¬ 
tották ki a leletet. Az volt a 
cirkusz! Azt látnod kellett 
volna, milyen képet vágott 
az orvos! 


Újabb félóra a téves diag¬ 
nózisról. 

— Tegnap leégett a laká¬ 
som! — mondtam, kihasz¬ 
nálva az első szünetet. 

— Mindig a lakással van 
baj! — csóválta a fejét. — 
Nálam is. Ezt hallgasd meg! 

Meghallgattam. 

— Azt hiszem, az lenne a 
legokosabb — mondtam 
halkan —, ha felakasztanám 
magamat, de nincs kötelem. 

— Istenem — sóhajtott —, 
valaha exportáltunk kötelet. 
Híres volt a magyar kötél. 
Nézd, nem akarom leszólni 
a magyar ipart, nem az az 
ember vagyok .. . 

Félóráig magyarázta, hogy 
ő milyen ember. 

— Mondd, Sanyi! — 
mondtam egy kis ingerült¬ 
séggel. — Nem érted, miről 


van szó? öngyilkos akarok 
lenni. 

Bólintott. 

— Nekem is volt egy 
unokatestvérem — mond¬ 
ta —, az is öngyilkos akart 
lenni. Mondtam is neki, az 
a te bajod, hogy túlságosan 
sokat foglalkozol saját ma¬ 
gaddal. Ha meghallgatnád 
más baját is, elfeledkeznél 
a magadéról. Én például... 

Ezzel telt el újabb félóra. 
Én pedig a végsőkig elcsi¬ 
gázva voltam kénytelen 
szembenézni a szomorú 
ténnyel, hogy öregszem, 
erőm fogytán, Sanyival nem 
boldogulok. Elhatároztam, 
hogy lemondok a nagyravá¬ 
gyó tervekről, s megelég¬ 
szem azzal, hogy kiterme¬ 
lem az óceánok vizéből a 
mintegy nyolcmillió tonnára 
becsült aranyat, utána pe¬ 
dig megindítom a személy¬ 
hajózást a Mars-csatorná¬ 
kon. 

Felek! László 


-- 

A Tempó nószutat is szervez 



- Ellenőrzés! Minden rendben van, kén 4 



































- A maga feleségét sem irigylem, ha igy válo¬ 
gat! . 


Bírálat 


Budapesti telefon 



Várjunk a búgó jelre . . 
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Amerikai közbiztonság 


wsvtei 


- Anyuci, 


a pisztolyodat! 


Vasvári Anna rajza 


E heti hirdetéseink 



uniiief’zális mosószerrel 






























































Nyugat - Német orszá gbán Köln 
és Düsseldorf között a gyors¬ 
vonaton egy férfiú kofferrel a 
kezében benyit egy fülkébe, 
amelyben egyedül ül egy kö¬ 
zépkorú úriember. Megszólítja: 

— Bocsánatot kérek, uram, 
ön náci volt? 

A megszólított felháborodva 
kirobban: 

— Micsoda szemtelenség ez?! 
Kikérem magamnak ezt a kér¬ 
dést! Különben soha életemben 
nem voltam náci, igyekeztem 
segíteni a hitlerizmus üldözöt¬ 
téin! 

A kofferes férfi bocsánatot 
kér, és benyit egy másik fülké¬ 
be, ahol többen utaznak. 

— Elnézést kérnék, van-e 
önök között, volt náci? 



Egyhangú erélyes tiltakozás. 
A kofferes ember a harmadik 1 
kupéban próbál szerencsét, de 
'ott is mindenki dühösen tilta¬ 
kozik a nácizmus vádja ellen. 

A folyosón áll egy idősebb 
férfiú, bajor nemzeti viselet¬ 
ben. Ezt is megszólítja: 

— Bocsánat, náci tetszett 
lenni? 

Ez kidülleszti a mellét, és 
úgy feleli: 

— Igenis náci voltam, ,és az 
vagyok ma is, az is leszek éle¬ 
tem végéig! 

Sugárzó arccal nyújt neki 
kezet a kérdezősködő: 

— Köszönöm, uram! Végre 
találtam ezen a vonaton vala¬ 
kit, aki nem hazudik, végre ta¬ 
láltam egy igazmondó becsüle¬ 
tes embert. Legyen olyan szí¬ 
ves, vigyázzon a kofferemre, 
amíg bemegyek az étkezőbe 
egy pohár sörre... 

(s.) 


EGY KIS TERMÉSZETRAJZ 


Endrődi István rajza 
í ' 



mik, MINT A 


QfOZS,MINTA 


RAVASZ MINTA 


BUTA, MINT A 


csomoMaos, minta 


ayÁvA, MINT A 


BÁTOR., MINT AZ 
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Tévedés 


Képzőművészeti bélyegek 



1 \ ekem nem használ az or¬ 
vosság. Mármint a keserű 
grúz teába áztatott, majd 
porrá tört és finom szitán át- 
passzirozott, tejszín és ecetsav 
vegyületévcl elkevert guana- 
dagai édesgyökér. 

Először azt hittem, valamit 
nem jól csinálok. Vettem egy 
ezüst patikamérleget a hozzá 
való platina súlyokkal, az em¬ 
ber ne legyen kicsinyes, ha az 
egészségéről van szó. Vettem 
kőmozsarat és eredeti arab 
selyemszi tát: tejszín -fokoló t 
és ecetsav-bemérőt. Mindent 
megmértem, grammra, Bri- 
nell keménységi fokra átszá¬ 
mítva a hangsebesség négyze¬ 
tére, különös tekintettel a 
föld pályagörbéjének, vala¬ 
mint az Északi Sarkpont ván¬ 
dorlásának módosulásaira. 

Közvetlen telefonvonalat lé¬ 
tesítettem a greenwichi csil¬ 
lagvizsgáló intézet és a laká¬ 
som között: heteken keresztül 
pontosan a megadott időpil¬ 
lanatban szedtem be azt az 
egy kávéskanálnyit a szerből. 
Minden hiába : az a jobb gyű¬ 
rűsujjamat kínzó szaggató 
fájdalom csak nem akart el¬ 
múlni. 






Akkor azt hittem, talán az 
édesgyökérben van a hiba: 
nem elég édes, talán nem is 
eléggé gyökér. A guanadagai 
jellegben nem kételkedhet¬ 
tem : előzőleg különmegbízot- 
tat küldtem az illetékes ki¬ 
kötőbe, garantált árut kap¬ 
tam. 

Aztán változtattam a keve¬ 
rés metódusán: előbb jobb 
kézzel bal felé, majd bal kéz¬ 
zel jobb felé forgattam a fa¬ 
kanalat. 

Végül is rájöttem: a hiba 
bennem van. Csakis bennem 
lehet. 

Mondom ezt a Vicevarsá¬ 
nyi Vincének, akitől a rece- 
picét kaptam. 

— Sajnos, édes öregem, 
úgy látszik, ez nem használ 
nekem. Most majd meg kell 
próbálkoznom az ánizslébe 
áztatott és kenderkóccal íze¬ 
sített bürökmaghéjjal: na¬ 
gyon ajánlották. 

— Megőrültél! Hiszen az 
méreg erre a bajra!* — vágott 


közbe Vicevarsányi, akit, 
mellesleg, legjobb baráti mi¬ 
nőségben tartok évek óta 
magam mellett. Aztán gon¬ 
dolkozni kezdett. — Na, fi¬ 
gyelj ide. Először az ecetet 
teszed hozzá, vagy a tejszínt! 

- Az ecetet. 



— Nem értem — töprengett 
Vicevarsányi. Aztán tovább¬ 
kérdezősködött. - Eredeti 
grúz teába áztatod! Igen! 
Ezüstcsészében, kőkeverővei 
kanalazod! Bal kézzel! Éjfél¬ 
kor! 

— Igen, igen, igen - vála- 
' szóltam egy hitvalló bátorsá¬ 


gával, az igazsághoz híven. 
Vicevarsányi elkomorodott, a 
fejét rázta. . 

— A nagynénémnek ugyan¬ 
ez a baja volt, és három és fél 
nap alatt tökéletesen, érted, t 
tökéletesen kigyógyította ez 
az orvosság. — Végigmért, va- 
lamit visszanyélt, láttam fáj¬ 
ta, aztán gyorsan elbúcsúzott. 

Másnap felhívott telefo¬ 
non. N 

— Naponta hét és fél ka- ■ 
nállal! 

Egy hét múlva táviratot 
küldött, éjjel. „Este tizenegy¬ 
kor kezdd a keverést stop szer 
biztos Vince stop ” 

Egy hónap múlva üzent. 
Hogy egy nicaraguai benn¬ 
szülött csónakorom-faragót a 
múlt héten gyógyított ki a 
szer. Hát ő igazán nem érti, 
miért nem használ nekem. 

Mostanában . visszamond¬ 
ták, hogy azt terjeszti rólam: 
napjaim meg vannak számlál¬ 
va, már a csodabalzsam sem 
segíthet rajtam. Igaz — mint 
mondja —, nem is kár értem: 
ilyen hülyét, mint én, alig 
hordott a hátán a föld. 

Várkonyi Mihály 
















































tudná, hogy kinek mi az ál¬ 
láspontja, még azzal se len¬ 
ne igazán kisegítve, ugyanis 
az igazgató az év nagy ré¬ 
szét külföldön tölti konfe¬ 
renciákon meg tapasztalat¬ 



K réminger bácsi vegyes 
érzelmekkel csoszo¬ 
gott az igazgató szobája fe¬ 
lé. Mi az ördögöt akarhat 
tőle a főnök?! Na, mindegy, 
majd kiderül.. . 

Zabhegyi Ottó igazgató 
halványlila arccal fogadta. 
Hasonló színű arcot viselt 
az ugyancsak jelenlevő Po- 
vács Ernő igazgatóhelyettes 
is. Kréminger bácsi jól tud¬ 
ta, hogy az embereknek ál¬ 
talában nagy veszekedések 
előtt, vagy után szokott 
ilyen ábrázatuk lenni, s ez 
még csak fokozta baljós elő- 
érzetét. 

— Azért kérettük, kedves 
kréminger kartárs, — tért 
rá a tárgyra az igazgató —, 
mert szeretnénk, ha igazsá¬ 
got tenne közöttünk egy vi- 
, tás kérdésben. Magának a 
kisujjában van az egész 
szakma, ez köztudomású. 
Nos, itt van ez az anyag — 
húzott elő az íróasztalából 
egy paksamétát — , egyi¬ 
künk szerint sült bolondság, 
a másikunk szerint viszont 


igen figyelemre méltó gon¬ 
dolatokat tartalmaz, sem¬ 
mibevevésük károsan hatna 
a vállalat egész munkájára. 
Szándékosan nem mondom 
meg, hogy melyikünk he¬ 
lyesli és melyikünk ellenzi 
a dolgot, mert nem akarom, 
hogy esetleg akaratlanul is 
személyi megfontolások be¬ 
folyásolják a véleményalko¬ 
tásban. Vigye haza az anya¬ 
got, este kényelmesen fussa 
át, és holnap referáljon ne¬ 
künk róla. Megértettük egy¬ 
mást? 

— I-i-i-igea — hebegte 
Kréminger bácsi, és kezében 
a paksamétával kitámoly- 
gott az ajtón. 

Na, ezt aztán jól kifogta! 
Ha Zabhegyinek ad igazat, 
Povácsot teszi örök ellensé¬ 
gévé, ha viszont Povácsnak, 
akkor Zabhegyit. Istenem, 
micsoda kelepce! Persze, ha 


cseréken, úgyhogy valójá¬ 
ban a helyettese a tényleges 
igazgató. 

Kréminger bácsi odahaza 
maga elé tette az anyagot 
az íróasztalára, és anélkül, 


hogy hozzányúlt volna, tör¬ 
ni kezdte a fejét, miképp 
másszék ki a slamasztiká- 
ból. Negyed héttől fél tízig 
spekulált, majd a paksamé¬ 
tát elolvasatlanul bedobta a 
kályhába. Prímán égett... 

Másnap pedig első dolga 
volt, hogy bejelentse a szo¬ 
morú hírt az igazgatónak: 
tegnap a zsúfolt villamoson 
ellopták az aktatáskáját! De 
reméli, hogy a becsületes 
megtaláló legalább a számá¬ 
ra amúgy is értéktelen ira¬ 
tokat vissza fogja juttatni a 
vállalat címére, jutalom el¬ 
lenében. 

— Még csak az kéne! — 
kiáltotta Zabhegyi Ottó, az 
igazgató. — Fő a békesség! 

— Még csak az kéne! — 
kurjantotta Povács Ernő, az 
igazgató helyettese. — Fő a 
nyugalom! 

És mind a ketten nagyon 
meg voltak elégedve. Nem 
is beszélve Kréminger bá¬ 
csiról. 

Dalmáth Ferenc 


I 

(T. Pindarev rajzai , Szófia) ^ 



Kész vagyok, felöltözhet. .. 


- És ez a könyvtáram . . . 
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Utasszámlálás 


Hegedűs István rajza 



A Ludas Matyi szerkesz¬ 
tőségének vagy szerkesztői¬ 
nek címzett kéziratokra és 
rajzokra csak akkor vála¬ 
szolunk, ha azokat figye¬ 
lemre méltónak találjuk. A 
postai válasz nélkül ha¬ 
gyott írások és rajzok meg¬ 
őrzésére nem vállalkozha¬ 
tunk. 



- És mit gondol, vissza is fog jönni Vietnamból? 


Honfoglalás 


Balázs-Piri Balázs rajza 


- Maradunk. A tenger mellett már minden hely foglalt. . . 
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Endrődi István rajza 


1967. január 26 


XXIII. évfolyam 4. s^ám Áras 1 forint 



— Milyen ijedősek esek a felnőttek! Mi nem félünk két autótól sem , ők meg 
beijednek egy kis szánkótól! •.. 
















Honvágy 



Én már legszívesebben hazamennék Ceglédre. 



Városliget! Ifjú pár szállt az 
Induló földalattiba. 

Meglátszott a két kedves arcon , 

Hogy — van valami galiba! 

Köröndi Itt a nő már perelt. 

Kérdez. A fiú nem felelt. 

Oktogon! A kis nő fölállott 
S kijelentette: — „Itt kiszállok!” 

Mondta ... de mégis ott maradt. 

Csönd. Tovább tartott a harag! 

Most a fiú szólt: — „Metódus, kérlek —” 
A lány vállat vont. Nem beszéltek. 

A Deák téri állomásnál 
Meglepő volt a változás már. 

A pár még csöndes, zárkózott , 

De kezük már találkozott. 

Végállomás! Tessék kiszállni! 

Futó csók! Boldog pillanat — 

A mi baj volt a föld felett , 

Az elcsitult a föld alatt! 


Megfigyelte: Farkas Imre 




Disznóölés idején 



Mi, férfiak, akik rendsze¬ 
rető, kínosan pedáns nőt kap¬ 
tunk feleségül, néha bizony 
nehéz perceket élünk át. Itt 
van például az én élettársam, 
Magda. Imádom, mert kék 
szeme van, szőke haja, és cso¬ 
dálatosan készíti a rakott 
krumplit, de egész nap szün¬ 
telenül parancsolgat. Ma pél¬ 
dául elhatároztuk, hogy sé¬ 
tálni megyünk, s amikor ki¬ 
léptem a ház kapuján, Mag¬ 
da visszarántott, és rám kiál¬ 
tott; 

- Azonnal töröld meg a 
lábtörlőben a cipődet! Nem 
fogsz sáros talppal kilépni az 
utcára! Nemrég csináltattuk 
a gyönyörű, új aszfaltjárdát. 
Több mint tízmillió forintba 
került. Azt hiszed, a költség- 
vetési bizottság lopja a pénzt? 

Engedelmesen sasszéztam a 
lábtörlőn, aztán elindultunk. 
A Rottenbiller utcában szó¬ 
rakozottan eldobtam a ciga¬ 
rettacsutkát. Magda villámló 
szemekkel mutatott a földre: 

— Azonnal felveszed! Ren¬ 
detlen fráter! Alig egy hete, 
hogy bejárónőt kellett hívat¬ 
nom, aki kitakarította utá¬ 
nad a Rottenbiller utcát! 

Sajgó derékkal mentem to¬ 
vább, s felszálltunk a 76 -os 
trolibuszra. Fáradtan huppan¬ 
tam le az ülesre. Magda a 
méregtől céklapirosan meg¬ 
fenyegetett: 

- Hát így kell leülni? Ügy 
dobtad le magad, mint egy 
zsák burgonyát! Azt akarod, 
hogy idő előtt tönkre menjen 
az ülés rugózata? Több mint 
harmincmillióért vásároltuk 
ezeket a kocsikat. Nem fo¬ 
gunk miattad percenként új 
járműveket beszerezni! 

Aztán leszálltunk a troli¬ 
ról, és behúzott nyakkal kul¬ 
logtam az asszony után. Mag¬ 
da engedékenyen megjegyez¬ 
te: 


— Most pedig megiszunk 
egy duplát ebben a cukrász¬ 
dában. 

Leültünk, s én reszkető 
kézzel kortyolgattam a dup¬ 
lát. Mi tagadás, néhány csepp 
kiömlött az abroszra. Magda 
hangosan felzokogott: 

— ó, miért is mentem ilyen 
rendetlen alakhoz feleségül?! 
Tessék! Nézd a tiszta abro¬ 
szon ezt a kávéfoltot! Nem 
fogok miattad reggeltől estig 
mosni! 

- De szivecském, ez álla¬ 
mi üzlet. Majd ők kimosat¬ 
ják — rebegtem halkan, bűn¬ 
bánóan. 

— ök vagy én, az mind¬ 
egy. Vedd tudomásul, hogy 
havonta legalább félmillió 
forint mosodaszámlát kell ki¬ 
fizetni az ilyen rendetlen 
alakok miatt, mint te vagy. 

Másfél óra múlva végre is¬ 
mét hazaértünk az én imá¬ 
dott Magdámmal. Ajtónk 
előtt lázasan törölgetni kezd¬ 
tem a sáros cipőtalpamat. De 
az asszony hanyagul legyin¬ 
tett: 

— Hagyd csak! Felesleges! 

Szépen berendezett szo¬ 
bánkban kényelmesen elhe¬ 
lyezkedtem. Sáros lábamat 
feltettem a vajszínű fotelünk¬ 
re, és megszokott mozdulat¬ 
tal szórni kezdtem cigarettám 
hamuját a földre. Magda bá¬ 
josan mosolygott, és kedve¬ 
sen hozzám simult 

- A társadalmi tulajdont 
megvédem. Ebben nagyon 
szigorú vagyok. De a saját 
lakásunkban viselkedj úgy, 
ahogy neked tetszik. 

Hát ilyen bámulatos asz- 
szony az én feleségem. Nin¬ 
csen párja az országban. Jog¬ 
gal irigyelnek érte. 

Galambos Szilveszter 
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A siralomházban 














































